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Medjimurskom narodu!

Mint ezekben a nagy toriéneti
idokben az 6si Zala varmegyé-
nek féispanja, Zrinyi Miklos-
nak a hivatali székben és vér-
szerint is egyik késé utéda, szi-

vem egész melegével, boldog
orommel kdszontom  Murakoz

lakossagit, amely 22 év szenve-
dései utdn Iste,, kegyelmébél
visszatérhetett a magyar édes-
anya kebelére, Szent Istvin ko-
rondja al4.
Ti, magyar testvéreim, akik
mélté biszkeséggel és onérzet-
_ lel nevezitek magatokat mura-
kozi magyaroknak, szdzadokon
it mindig egyitt érezteteck a
nagyar sorssal, annak ildoza-
tos részesei voltatok buban és
oromben egyarint. A legsulyo-
sabb idékben mindenkor bator

hitvallist tettetek magyar ér-
zéstekrol, becsiilettel harcolta-

tok veliink minden harcunkban
és az els6é vilighdboruban is,
hiien dédapditok dicsé hagyo-
manyaihoz. Azok is a magyar
. nemzet védelmében véreztek a
murakozi végvaraknal, elestek a
hazaért a Drava partjan  és

Srtanusagol szenvedtek a sza-
badsagért.

Eléttiink szent volt és szenl
tarad mindig az a teriilel,
amelyet a lermészet megaldott,
a képzelet monddkkal népesi-
telt be, a lorténelem dicsoség-
gel aranyozolt meg. Itt élt Ma-
varorszag egyik legnagyobb il-
amférfia, hadyezére és kolldje,
aki lingeszének fényével  és
kardjanak erejével  becsiilelel
szerzett egész Eurépa clétt  a
magyar névnek és minden bi.
zonységnil fényesebben bizo-
ryitotta ,hogy egy nemzetngl
sem vagyunk aldbbvaloak. Itl
vérezte be az 6 tragikus haldla
, boldogsdgnal is jobban szere-
‘'t hantokat. Zrinyi  Miklds
vszménykép és vilagito  példa
eléttink, mert hi az 4dllamfo-

(*z, az egységes dllameszméhez,
€ murnﬁézi és igazi magyar.
-z O iskoldjinak erételjes ha-
zasai soha ki nem torlodtek a
murakozi  1élekbdl, amelynek
€elllemzé vondsa most is amin-
rent dtoleld vallisossdg, a lan-
», hazafisig, a politikai be.
'.las, higgadt megfontoltsag €s
7 eurépai mivelédés megbe-
. lése. Zrinyinek fogalmal je-
* 16 neve, a lérténclmi hiva-
sludat, az egymdsba rétege-
6dé6 hagyomdnyok, a  vérro-
onsdg és az érdekkozosség ezer
aeg ezer széla fazott ossze
enniinkel, Magyarorszig bdr-

Irta: vitéx grof Teleki Béla fii

mely ldjan él6ket Murakozzel,
amely a Szent Istvdn korgbél
ered0 kétségbevonhatatlan A bi-
zonyiték szerinl mir ezer év
6ta kozvetlen része Zala vér-
megyének. Tiz évszazad pergett
le az id6k ors6jén : viharos tiz
évszizad, de egyetlen esztendd
sem volt, amelyben a murakoézi
lélek hegtagadta volna a Ma-
gyarorszaghoz val6 hiiséget. A
murakozi 1éleknek tdntoritha-
latlan jellemerején  megtort
minden csabitis és fenyegetés.
Benneteket csak az erészak tu-
dolt téiunk ideig-oriig elszaki-
tani. De akkor is csak politikai-
lag, lelkileg sohasem:.
Koszonjik kilarté hiségteket,
a magyar hazdhoz valé ragasz-
kodastokat, amelynek alkotma-
nya szentségnek tartotta mura-
kozi nyelveteket, amelyben egy
nép lelke él. Szerettétek mindig
a magyar illamkozosséget, mert
tudtatok és éreztétek, hogy
egvenlék voltatok jogokban és
kotelezettségekben mindenkivel
és hogy a kozos j6 édesanyédnk
szivén hordotta ~ Murakoznek
anyagi és szellemi fejlodését.
Benniinket virtatok, sovarogva
visszavagylalok és mi is var-
tunk benneteket, hogy meginl
legyen ugy. mint régen -volt.
Hiven o6riztiik  emléketeket,
apoltuk a testvéri oOsszetarto-
zast. Veletek kozos erével dol-
gozlunk az. egyesﬁlése’rt ! A
trianoni igazsagtalansiag jova-
tételéért egy pillanatra sem ad-
la fel a magyar nemzet a kiiz-
delmet. A torténelmi jogaink-
hoz, a szentistvdni allam esz-
méjéhez val6 szilird ragaszko-
dis adla az oszlonzést varme-
gyénknek is, amikor tobb izben
megnyilatkozott Murakoz vég-
leges visszaszerzése érdekében.
Hissziik, hogy = megtalaljalok
boldogulastok feltételeit a koé-
z6s magyar ég alatt. Mi boldo-
gan élelunk magunkhoz benne-
teket és megosztjuk veletek az
dldott magyar foldnek kenye-
rét és minden ajandékat.
Nehéz idék jarnak feleltiink,
vajudik egész Eurépa és benne
draga hazénk ujjasziiletése. Jol
mondta Légrad és Murakoz ka-
pitdnya, hogy -a vitézkedé nép
csak erkolesi emelkedés dllal
juthat gyozelemre . Folyik a
magyar nemzet megvAltisiér
valé donté kiizdelem, honvéde-
ink nagy baratainknak oldaldn
teljesitik az orék magyar hiva-
tast - védik Eurépa keresztény
civilizaciojat a keleli barbirsig

dn

U ovim velikim povjesnim vre-
menima, ja kak féispan Zalavar-
megjije, ne samo kak potomec
Zriyi MiklSsa u ovoj njegovoj sluzbi,
ve€ i kak krvni potomec njegove
familije, punom toplotom mojega
srca, veselo pordravlam megji-
murskog naroda, koji je po 22 leti
dugom trplenju, po milosti Bogjoj
doSel nazat u krilo svoje magjarske
majke i pod korunu Svetoga Ste-
fana.

Vi moja magjarska braéa, koji
easluferim  prestimanjem  driite
sebe za megjimurske magjare, ¢rez
sto i sto let navek ste cutili skupa
¢ magjarskom sudbincm, #njom
skup ste bili delniki kak u #rtvama,
tak u Zalosti i veselju u najtelke-
$im cejtima navek ste hrabro valo-
vali  da ste magjarskog &ustva,
posteno ste se borili znami skup
u sim nasim ratovima, ran tak i u
prvim svetskim Yatu,” verno, po
ostavstini vasih dicnih preddedova.
| oni su krvarili za obranu mag-
jarske domovine pod megjimurskim

raniénim gradima, poginuli su pre

ravi za domovinu i prelejali svoju
kvr za slobodu.

Pred nami navek je bila sveta,
i sveta ostane ona zemla, koju je
priroda blagoslovila, domaéa misel
ju pripovetkama obogatila, a pov-
jest ju dikom pozlatila. Tu je Zivel
nejveksi vojskovojga, drZavnik i
pesnik magjarskog orsaga, koji je
svetlostiom svoje mudre pameti,
jakostjom svoje sable, sasluzil pos-
tenje magjarskom imenu pred ce-
lom Evropom, i od sakog svedo-
canstva jos bole posvedoéil, da
niti od jenog naroda nesmo hujsi.
Tu je pokrvaril svojom nesre¢nom
smrtjom onu grudu koju je rajsi
imel od kakse gud svoje srede.
Zrinyi Miklos je u semu onaj kip
i svetla pelda pred nami, kakvi i
mi moramo biti, — jer je bil veren
svojemu kralu, orsa¢kom jedinstvu,
bil je dober megjimurec i dober
magjar. Cvrsti hatasi njegove skole
nigdar nisu se vun zbrisali iz meg-
jimurske duse, koja je i denes nad
sega pobozna, domovini svojim
fivlenjem poirtvovana, u politiki
prema orsackim potrebama slo#na,
promislena i za evropsku kulturu
napredna, Duh Zrinyija je pozna-
vati poviesna duinost, celi red
ostavstine, krvno rodbinstvo i
skupni interesi bezbrojnim nitima
vefeju skupa z Megjimurjem sa-
koga koji gde god #vu u Magjar-
skom orsagu, koje je ber sakog
prigovora iz kurune Svetog Stefana,
a to pak je nedvojbeni doka: da
smo ¢rer jezero let pripadniki
Zalavarmegijije. Dugih i burnih je-

gero let je minulo, ali nije bilo
nijedno leto u kojoj bi megiji-
murski duh bil zatajil svoju vernost
prema magijarskoj domovini Na
vernosti megjimurskog duha prema
svojoj magjarskoj domovini potrlo
se je sako skuSavanje i sake gro#nje
da nas oddvojiju od majke mag-
jarske. Mogli su Vas samo silom
£a jedno malo vreme strgnuti od
nas, ali samo politicki, duSevno
pak nigdar.

Zafalni smo vasoj vernosti k
magjarskoj domovini, ¢&iji zakoni
driali su svetim vaseg megjimurskog
govora u kojemu #ivi duh jednoga
naroda. Ljubili ste navek rajed-
nicko #ivlenje ¢ nami magjarima
skupa, jer ste enali i utili, da ste
bili jednaki znami ne samo v dui-
dostima nego i u sakoj pravici i
enali ste da nasa ista jedna dobra
majka na svojem srcu je nosila
duSevno i gospodarsko napredo-
vanje Megjimurja. Cekali ste nas,
felno ste mislili da budete nazat
gnami skupa, i mi smo cekali na
vas da bude se nazat tak, kak je
bilo. Verno smo é&uvali uspomeno
na vas, gojili smo nasu bratsku
sloinost. Zvami skup smo delali
da se rjedinimo! Magjarski narod
u svojoj borbi nigdar niti jednu
minutu nise je odrekel d‘ porusi
trianonsku nepravi¢nost. * Cvrsto
drianje povjesnoj pravicii vernost
prema misli Svetog Stefana driavi,
ponukalo je i nasu varmegiiju, kada
se je viSeputa raveela da bi se
Megjimurje zanavek jedinilo =
Magjarskom domovinom. Verjemo
da budete nasli pravoga pota do
vase srede pod skupnim magjar-
skim nebom. Mi vas pogrlimo k
sebi i podelimo zvami kyGh i svu
blagu ra%e blagosloviene magjarske
zemle.

Teska vremena teéeju ober nas.
Obnavla se cela Europa a i pre-
porog'Blie se i nasa draga domo-
vina. Dobro je rekel Zrinyi Miklos,
kapitan Legrada i celog Megii-
murja da ,koj narod oée viteski
biti, samo s postenim duhom more
dojti do pobjede.“ Teée borba za
otkuplenje Magjarskog orsaga i
naSeg naroda. Nasi magjarski hon-
vedi vriiju svoju vekiveénu dui-
nost na strani nadih jakih prijatela:
braniju nasu europsku kri¢ansku
civilizaciju protiv bezbo#nih isto¢-
nih barbara. Ali s borbom isto
vreme tece i posel obnavlanja.

U ovoj izvisenoj vuri naseg brat-
skog lublenja, prosim od marlivog
i hrabrog megjimurskog naroda
da bu se s svojim &udavrednim
valjanostima prekapéil u magjarski
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dics6 bajnoka legyen a vezérlg

<SA”eh'lés veselok iranti bi-
zalommal eltelve, egyutte»
munkara hivlak fel benneteket
a mai orémnapon, amely a tel-
jes allami szuverémitas helyre-
allitasaval az isméit integer 6si
Zala varmegyének dics6 torté-
nelmi napja marad.

A fcgvclmezett épit6 munka
korszakal kell kozos erével és

kdlcsdénés bizalommal megala-
poznunk Murakozben, ezért
nvujtom felétek igaz magyar

kézszoritasra testvéri jobbomat
és koszontelek benneteket »ls-
ten hozott -al. .

Ha Isten velink, ki ellentink !

zivot v posel obnovlenjd orsaga i
varmefliiie, - nej bude na politic-;
kom. jjospodarskom, kullurnom .
drustvenom polu, vere[”

soldat Zrinyi Miklésa, ta krkcanstvo,
ta domovinu i

Potivam vas na denesn|i veseli
dan da budeto prema vainn pd-
flovomim voditelima cuto faufani
in sakim poslu in]imi slosm, oval
dan bude u povjesli tanevek ma-
meniti dan, jer nam |e «Jenes natal
postavlena magiarska vlast i po -
pund celina nase stare Zalavar-
megjije.

Skupnom jakostjom i skupmm
Hdufanjern moraino utemiliti dis-
cipliniranog posla za obnavlanje
Megyimurja, idto vam pruzim po

Megalakult Csaktornyan a Baross
Szovetseg fidkja
V Csaktornya Je osnovan ,,Baross Szdvetség
(Baross-evo drufctvo)

Szeptember 7-én Csaktor-
nyan is megalakult a Baross-
Szovetség fidkja, hogy kozos
munkéara serkentse a helybeli
keresztény keresked6- és iparos
tarsadalmat.

Az érdekeltek a szépen fel-
diszitett Zrinyi emlékmanél gyl
lekeztek. 10 6rakor megérkez-
tek a Baross-Szovétség nagv-

kanizsai kikuldottei vitéz Toth
Béla elndk vezetésével, akiket
Nsehet Joézsef helybeli épit6-

mcsle Gdvozoli. Vitéz Toth Béla
rovid beszédben kdszOpte meg
a fogadtatast, majd egy  szép
baltérkoszorat helyezett az em-
lékoszlopra, utdna a szovetség
jovendd tagjai a vendégekkel a
jaras f6szolgabirojanal tiszte-
leglek. majd részivellek az lin
népi szentmisén.

Mise utan ;i leventeotlhonba
vonultak, ahol Aschert Joézsef
épilémester korelndk nyitotta
meg az értekezletet. A Hiszek-
egy elmondésa utan vitéz Toth
Béla hosszabb beszédben ud-
vOzolte a Csaktornydi kercske
doket és iparosokat, akik
éven at megtartottdk magyarsa-
gukat. majd véazolta a Baross-
Szdvetség torténetét és céljat, a
nagy allamférfi, Baross Gabor
kulonds méltatasaval. Felhivta
a jelenlev6ket a szovetség meg-

alakitasara, amit azok lelkesen
elfogadtak.

Egyhangu lulkiallassal meg-
vélasztottak a tisztikart Behoj
nik Mihaly megvéalasztott elndk
megkodszonte a bizalmat és meg-
igérte, hogy a csaktornvai sz6

tadiscipline

nun
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inagjarskoj forrni svoju bratsku
desnreu i posdravlam vas z recima
,Bog vas donesel“.

Ako je Bog Hnami, sto more biti
proti nami!

vétség hiven fogja kovetni a ki
tlizott célokat.

Inditvanyara udvozl6 tavira
tokat kuldottek Bardossy Lasz
16 miniszterelndknek, Badocsaj
Laszl6 igazsagugyi miniszter
nek, llovszky Janos szovetségi
elndk, orszaggyllési képvisels-
nek és vitéz grof Teleki Béla
féispannak.

Az értekezleten felszélalt még
Vnger-Vlimann Elek nagykani-
zsai kereskedd is.

A Himnusz eléneklésével az
értekezlet véget ért.

Septembra 7-ga se i v Csak-
tornyi napravila podruznicaBaros?
ovog druslva, kéje je stvoreno za
kaj bode domacim krscanskim t
goveam i obrtnikom pomagalo i
zajednickom poslu. «

Trgovici i obrtniki so se iv
pre Zrinyi-ovim spomeniku, kr
je bil lep6 okincen. Ob deseti vi
so dosli s Kanize od tamosnj*
drustva poslani ludi, kéje je voc.
vitéz T6th Béla predsednik, a p<
zdravil njih je Asrherl Joézsef gr
ditelski mester. Vitéz Toéth Bé
se s kratkim govorom zafalil i
pozdravu, pék je polozil na Zt
nyi-ev spomenik lepoga venca
lovornih listov. Zatim so isii i
pozdrav k kotarskomu poglavar
a onda so si skupa bili pre svt
mesi.

Potli mese so odisli v levente
dom, de je, kKak najstaresi otp
skupscinu Ascherl Joézsef grad
telski mester. Zmolili su veru boz
a zatim pak je vitéz Toth Béla
dugsem govoru pozdravil cake
vecke trgovce i obrtnike, koj
eres 23 let zadrzali svoje magjarstv
Pripovedal je proslost i zakaj ie
Barossovo drustvo, kraj toga
spomenul velkoga drzavnika Bare
Gabora i njegve velke zaslug«
pozval je one koji su tam bili, i
se stvori to Barossovo drustvo
to so si jednoglasno prijeli.

Zatem so jednoglasno zebi
drustvene poglavare. Za predse
nika so zeb'ali Behojnik Mihal
trgovca, koji se zafalil za po’
renje i obecal je, kaj bo i <
kovsko drustvo verno spunjavu.
svoje zadace.

Po njegvom predlogu su pA
lali pozdravne telegramé minis
predsedniku Béardossy Laszl6
ministru pravde Radocsay Laszl6
drustvenom predsedniku i 6rse
kom oblegatu llovszky Janos»
velkom ispanu vitezu grofu Tel
Béli.

Na skupscinu je govoril joi
Unger-Ulhnann Elek trgovec
Nagykanizse.

Otpopevali su Hiinnusa i st 1
se skupscina rezisla.
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istentelensége ellen. De a harc-
cal egyidében épitdé munka is
folyik.

En a boldog testvéri &lelkc*
zésnek ezekben a magasztos
o6radiban arra kérém Murakoz
szorgalmas, lelkes népét, hogy
amikor most minden  értékes
adottsagaival bekapcsolodik a

magyar életbe a varmegyei és
az orszagos épité munkaba, po-
Htlkai gazdaséagi, mUvel6dési és
tarsadalmi sikon egyarant, Zri-

Onkéntes apoléndink
vizsgéaja
Vertarlce érlenoga krida
on ., nih «1A’i «+
80 poloffle ispit.

Augusztus 23-én a polgari is-
kélaban levizsgaztak az egy ho-
napi tanfolyamot hallgatoit vo-
roskeresztcs dnkéntes apolénék

A vizsgalo bizottsag elndke vb
fez Horvath Ferenc  vezérér-
nagy, vezet6je baré Biedermann
Imréné volt. Dr. Brodnyak Im-
re koérhazi igazgaté féorvos
tnint szakel6adé és Erzsébet
névér, mint a tanfolyam vezet6-
je veitek részt a vizsgalaton.
ron .iakS 1, fol'ljszdcll Ic-

s Te 17
m arAH>Wtivm-ini? JLMV
megkdszénve neki a tanfolyam
megszervezése koruli faradoza
sat™ Utana a_barondé mernivi-
Lnti'i 1 VIZSPIl Fm» <sInhWH

JeffszorzatmasHbh hallo-il6iM o4
cgvenkfnt viradgcsokorral Gdvo-
z6lle vitéz Horvath Ferenc ve-
zér6rmuzvof baré Biedermann
Imrénél dr Brodnudk Imra
igazgatd’ féorvost és Erzsébet
névért megkdszonve nékik fa
raSaikal
4 His7bkPitv MTnwMco

i_Ii“ kezdf?(‘jlf» nmob

E%v&é’sisaeeqmé}w%r%w&%’
u n za

wnyHvanvokatkls Sa™°v zsca“ ba

Himnusz eléneklésével R végei
Rcc vtfecl

a______ . - N V.._ -
flos usa -fa su po ozile dob-
E S *" vertcrice cnenoga kn«
vucile. se mesec dm

nerai Irltéi“ Hor!id<fte® re"fk vo-

dila je baronica Biedermann a
pital je dr. Brodnyak Imre direk-

tor cakovskoga spitala.

Se vertaricesudobroodgovorile
. dobile svedocbu.
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mrakSa hivfik‘fel benniiékel
a mai 6rémmi])on, amely a tel-
jes allami szuverémitas helyre;
allitdsaval az ismét integer Gsi
Zala varmegyének dics6é torté-
nelmi napja marad.
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séldatZrnyiMiklés«,mikrScanstvo,
ra domovinu i ra diseipljnu.
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északit KW cridG vd és meniti dan,.er nam,e denes nazat CSAKTURNYA
£6icsonds bizalommal megala- postavlena mMM!®rs» ar\e Za,avar-  ------
poznunk Murakdzben, ezért Puna.”e,m magjarskoj forrni svoju bratsku
nydjtom felétek igaz magyar PRV 1] j skupnim desnicu i pozdravlam vas e recima
kézszoritasra testvéri jobbomat Skupnom ia i - g( vdS donese[
és koszontelek benneteket »ls- porain t obnav,anje " Ako je Bog znami, sto more biti
tC*lla” ~Ne vcitink, ki ellentink ! 11 a *«" prolim po >

AL mMurakozt papséag askutétete céiokai.0" '1 ko' otni 1 ki

Medjlmurskl

Augusztus 21-én délel6tt ot
6ratag. a Csaktornyai fem je
rendi zarda ebédl6jében gyule-
kezelt a murakozi papsag tel-
jes létszamban, hogy megtar-
gyalja Murakdz jévendd hitéle-
tét és hogy azok a lelkészek,
akik a magyar hazat szolgalni
akarjak, lelegyek az eskut

A ‘targyalas eredményeknél a
murakozi lelkészek kozil
tizennyolcan letették

magyar htiségeskut
vallag ~ ,z ezd jar6 haza.

ji kotelességek feltétlen telje-
silésél.

Az eskit nem tett nyolc tel-
kész Unnepélyes igéretet kapott,
hogld a Emukra kiszabott ha-
taridé LWelllly a magyar allam
kirendelt képvisel6i a leglojau-
sabban bannak vellk.

~ huségeskut lelelt lelkészek

a

n

Ta”\Yar a,,am f(‘nét,en védelme

a*a” allanak addig is. inig az il
**lékes minisztériumtél a ma-
Avar allampolgarsagot mely-
nek kérelmezése egyébként mar

folyamatban van — meg nem
kapjak.

, 11 hliségeskii Hétele uUnnepé-
h’f 8 KerHck ~ N A
_fegylioiiapos katonai k02|gaz[u,a
ek keragigendl &2 ol a

lugszebb betet6zésé és koronéja.
,r.*)z erGiétélnél j*envolt dr
*!(U}J4;rt‘,,lc foszolgabn-o, Kétar

rpad szazados. Az eskununtal

M egalakultCsaktornyan
SzOovetség

V Cséaktornya Je osnovan

[Bar0ss-evQ dlUsStvVol
IHarOSS evé OrUSIVO)

Szeptember 7-én Cséaktor
nyan is megalakult a Baross-
Szovetség fidkja, hogy k6zds
munkal a serkentse a helybeli
keresztény kereskedd-ésiparos

n

. A* ck

I» fr.»«-

j-M et

w S
Béla elnok vezetésesvel, akikel

duhovnlkl

su prlsegu potOVH. Indiivinyacn 4dvozl6 tavira

kgk?ninklsuzltqu?rlw(dknek, Radocsai
aldozar olvasta lel. Luszio6 ifiilzsagugvi miniszter
Augustusa 21-ga, ob 10 wur. k lloi)Szktf Janos szovetségi
ed popdn so se v Cakovcu, v ; / L,
franciskanskom klostru zisli medji- elnodk, orszaggydlési képvisel6-
mursk; duhovni pastiri, si kaj ga nek és vitéz gréfTeleki Béla
njjo ~ dd se dogovoriju za bti- f6ispannak.
du- medjjmurskj verski zivot i da Az értekezleten felszélalt még
oni duhovniki koji oceju sluiit. TI'nn T rilmann Flek n-uyvk™
mafljdrsku domovinu, poloziiu pn- *?, 'na”’n. eK nagykam
segu. zsai keresked§ is.

f muray FI’I.%YCS ferent-rendi

Rcsprava se svrsila stem, A Himnusz eléneklésével az
kaj so osemnajst duhovni- értekezlet véget ért.
kov presegll na vernost

magjsrskoj remii i da bodo nase Septeinbra 7-ga se i v Cséak-

ecli se potrebne dusnosti, kole tornyi napravila podrurnicaBaros-
ktomu spadaju. ovog druslva, kéje je stvoreno za
Osem duhovnikov, koji nem kdj bode domacim krscanskim i

govCdm i obrtmkom poinagdlo i
fajednickom poslu.

Trgovici i obrtniki so se zr
pre Zrinyi-ovim spomeniku, kr
je ] Epo okincen. Ob deseti vt
so do”j s Kanize od tamosnj.
drustva poslani ludi, kéje je vor
vitéz Toth Béla predsednik, a pt

presegll, dobih su svecano obi-
canje, da do onoga vremena,
kéje njim je ostavicno, bodo
zastupniki rnagjarskc zetnle z
njimi najlepse postupili.
Duhovnike. koji su polozili pn-
segn vernosti, bode magjarska dr-
zava branila i do onoga vremena.
dok dobija od za to postavlenoga jdravil njih je Ascherl Jézsef gr
ministra, magjarsku pnpadnost, a ditelski mester. Vitéz T6th Bé
za to su molbe vec podnesene. se s kratkiin govorom zafalil i
Prisega se polagala me- poidravu, pak je poloiil na Z,
cani nacm. 1o je bila, prer dvojbe nyi_ev spOmenik lepoga venca
&%Iﬁgsagﬁzfvgggrgjz@géﬂ% Pr(ﬁ'é(s’_e%%l. ﬂ%&%{{g{&‘ K“&toqt\é'rségrtr'lﬁ] 8a|§\'/5r’
FFE HSIpaRL $H Poleg Bill 8F  BOBARAVSS 'SOGLSSa i ROk
Vida perenc, névi magi irski ko- me”
tarski poglavar i Botar Arpad ka- potli meSe so odisli v leventt

Eit_an, a pnsegu ¢ citdl P. Muray dom?de je> kdk najstaresi otp
rigyes franciskanski duhovnik skupscinu ~ Ascherl Jozsef grad

m telski mester. Zinolili su veru boz
d zatim pak je vitéz Téth Béla
dlwsein ,ovoru POE£dravii cak.

vecke trgovce i obrtnike, koj

ir%

a B aross

fiockija

Pripovedal je prosbst i rkaj i

Barossovo drustvo kra, toga
spomenul velkoga drruvn.ka Bare

‘-, flbora i njegve velke «as ugt

,Baross Szdvetség

Mise utan a leventeollhonbn

vonultak, ahol Ascherl Jézsef se”tvdri To Barossovo druStvo
épitémester korelndk nyitotta so” jedn”lasno prifeif
meg az értekezletet. A Hiszek- Zatem so jednoglasno zebi

druslvene poglavare. Za predse
r11s0 Bel}°j"ik Mihal
L SZépeM

ulSSS SSliszer

egv elmondéasa utan vitéz 7'6f/i
Béla hosszabb beszédben ud-

A s 1u

J S

M 2e* 3y
Szdvetség tbrtenelel es céljat, a

S

étsebet Jozsef helybeli épigd migy allamférfi, Baross Gabor mino ‘i P Hobenm | éi™M6
~  Abl;,,vM A itisS.” a&M" ,Fhv:i ~ A » " &
A A ,C iiovs,ky !

jaras fosz~ablréjan a fliszté-
A lilrl'ollek az wun
ncp. s/.tnlmisén.

KT rz
helyezettaz cm. elfogadtak.

babérkoszorat
.1 u I S t 6 . lee - "' el
nik Mba? 6 A x xr
megkdszont.......... i/almal és meg Chgopevaii su Himniisa i st =

merte, hogy a Cséktornyai sz6 se sk”cina resisla.

vozélte a Cséaktc



Gazdaggé és boldoggd fessziik Murakizt

Medjimurje mora biti bogato i srecno

A véarmegye vezetéi nyilatkoznak a fejlesztési programrol —- Nasi
roditeli govoriju kak bodo zvrsili tvoj program

Nunc incipiam ! Azon
nal elkezdem ! — hangzik szenl

ton monddsa, amelyben vi-
igosan Kifejezésre jut, hogy
Ivégzends leladat csakis  az
zonnali kezdéssel oldhalé meg.
Zala varmegye vezeldi ismerik
ezt 2 nagy igazsigo (és min-
denck elott ismerik azt a sok
¢s nagy tennival6l, javitani va-
16, amely Murakoz boldogabb
jovojének megalapitasa érdeké-
|pen szuikséges. Nem tirgyalnak,
|gondolkodnak tehdt  feleslege-
isen, hanem azonnal megindil-
|jak az ujjaépités  munkdjat,
lhogy a derék murakozi nép mi-
lelobb visszakapja azt az élet
izinvonalat, azt a fejlodési le-
hetoséget, amelyet megérdemel

S amelvel eddig nem kapoll
meg.

,.Nung: incipiam !“ ,Mam se bom
hagll!“ je rekel sveti Augustin, iz
kojih re¢i se vidi, da ako Elovek
ima kakSega posla, dobro zvriiti
ga more samo onda, ako se mam
hapi. Voditeli Zalavarmegiije dobro
poznaju ovu pravicu i prije sega
|a|u::) dobro poznaju ne vnoge i
velike posle, koje bo treba véiniti,

kaj b.o Medjimurje imelo lep3u
buduénost. Ne respravlaju i ne

premiSlavaju si preveé, nego se
mam hapiju posle za obnovlenje
zvrSavati, kaj bo poSten medji-
murski narod ¢im predi dosel do
onoga Zivljenja i moguénosti dal-
injega rezvijanja, kojega je zasluiil,
a do ve ga neje imel.

Vitéz grof Teleki Béla f6ispan:

.i,,Régl szinvonalra emeljiik a hidegvérii 16tenyésztést«

,2Medjimurske mrzlokrvne konje bodo podigli n
staru vrednost*

Zala varmegye foispanjanak
és anyag-gazdalkodaisi kormany
biztosanak nyilatkozalabol
nagyszabasu allaltenyésztési
program bontakozik ki. A la-
punk mis helyén mar emlitetl
nagy dllatallom:iny-leromlisl
azonnali inlézkedésekkel aka-
dilyozzak meg ¢s mequelik
alapjat a multhoz miélto dallatle-
nycf.:‘:l('sm'lr.

— Azokat a kérelmekel  és
sirgos lennivalokal, amelyekel
murakozi korutam sorin a kiil-
doltségek elém terjesztetlek,
mar al is vizsgaltam ¢és illeté-
kes helyeken eljarlam, hogy a
legsiirgosebb ¢és  legfoniosabb
igyek azonnal elintézést nyer-
jenek. Lépéseket tettem abban
az irdnyban, hogy  Murakoz
eit_vik legégetobb  sziiksége, az
allg

\tenyészlés fejlesztése, meg-
oldodjék. A lotenyészlésl a vir-
megyei dllaltenyészlési alap

mintijara szervezzik meg.

A régi hires murakdzl hi-
degvérii 16alloményt torzs-
kionyvezéssel és [ovéril
mének behozdsdval allit-
juk vissza.
A lorzskonyvezés mar meq iy
kezdédolt és a mének is rovide-
sen a gazddk rendelkezésére al-
lanak. De ugyancsak gondolunk
a szarvasmarha dllomany fel-
frissitésére is. Mindezekre meg-
van a méd mezégazdasagunk al-
laldnos tejlesziése  érdekében
meginditolt nagy munka kere-
ben

TUAZA BERTALAN

KEREKPAR-, VARROGEP-
ts ALKATRESZ-KERESKEDESE

CSAKTORNYA
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Pontos kiszolgdlas!
Szolid drak!

Kulturdlis vonalkozisban
is megtorténlek a kezdeménye-
70 inlézkedések. Olyan szintre
emeljik Muraké: kulturdlis vi.
sronyail, hogy ne legyen kii-
lonbség kozte és az anyaorsziy
ko6t

A vallas- és kozoktatas-

iigyl miniszter ur a kdzel-

jovoben meglatogatja Mu-

rakozt

és személyesen gvozodik meg a
szitkséges tennivalokrol. Korut-
ja soran meglekinli a szentilo-
nai Zrinyi-sirok ¢és a kiapolna
romjail. amelyekel felvilagosi-
tisaim nyoman a Muemlékek
Orszigos Bizollsiga altal  mi-
emléknek nyilvaniltat. A szem-
le uldn azonnal megindul a
helyredllilds munkdja, hogy a
vandil kezek puszlitasinak nyo-
mail celtiintessuk 3s mélto nyug-

Dr. Brand Sdandor alispdn:

vohelyel adjunk a dicsé esalid
kegyeletel érdemld tagjainak.

Veliki i3pan i vladin povenerik
za materialno gospodarenje so
napravili veliki program za odga-
janje Zivine. MaSe novine so veé
pisale, kak su naSe Zivine doli
dosle, to se inora mam popraviti
i Zivina nazaj dojti na ono vi-
soko mesto, kak so negda bile.

— Se one pro3nje i furne posle,
koje so mi deputacije, na mojem
putovaniu v Medjimurju podnesle
sem vec pregledal i hodil sem po
nadlezniin mestima, kaj se se ono,
za kaj je najvek3a sila povolno
reSi i inam napravi. Hodil sem
zatem, kaj se reSi pitanje Zivino-
gojstva v Medjimurju, kajti za to
je najbole sila.

Konjogojstvo bomo napravili po
varmegjinskom programu. Bomo
dopelali  dcbrokrvne prvoklasne
pastuhe, za kobile bomo vodili
matice i s‘cm se bodo starinski
glasoviti medjimurski konji nazaj
popravili. Matice se ve¢ delaju, a
pastuhe bodo gaedi za kratko
vreme dobili. Ran tak vodimo i
brigu, kaj bodo i krave dosle na
prvi klas. Za to isto imamo pro-
gram v velkom poslu za gospo-
darsko rezvijanje i to se bo svriilo.

|l v kulturnom poslu so naprav-
leni koraki. Medjimurje bomov kul-
turnom pogledu podigli na istu
visinu, kak je zemla mati. Minister
ra veru i Skolovanie bode za kratko
vreme pohodil Medjimurje i bo
se sam osvedocil, kaj je se po-
trebno napraviti. Pajdo¢ bode
pogledal i kapelu i grobe pre
Sveti Jeleni, koje bo po moiji uputi
dal preglasiti po orsackoj komi-
siji za mujetnicke uspomene. Po
pregledbi mam se bodo hapili
popravlati ono, kaj su beedusni ludi
rezorili, tak kaj bodo na%i velki
ludi imeli vredno mesto, de bodo
poéivali.

,Murakoznek sok és nagy baratja van“
,Medjimurje ima ¢uda velkih prijatelov*

Dr. Brand S:indor, a megye

alispanja. azt a  nagyszabisu
szocidalis  munkat 1smerlelle

hozza intézett kérdésinkre, me
lyel az egész anya-virniegyé-
ben mar nagyon jol ismernck
és amelynek aldasaiban most
Murakoz is feljes  mériékben
részesil.

— Azt a szocidlis és népgon-
doz6 igazgalds! akarom folylal-
ni ¢s Murakozben is megralosi-
lani, amelyel a (rianoni Zala
vdarmeqyéeben mar évekkel ez-
olGlt bevezeltiink és amelyel a
virmegve lakossigianak megér-
lése 6s helyeslése kisérl. Jelsza-
vam : amil a  beligvminiszter
ur miar évekkel ezelott ugy je-
oIt meg, hogy

a kozigazgatis minden in-
tézkedését dt kell hatnla
a nemzet és népvédelem

gondolatdnak.
Iz az ulirany, amelyen meg
kell valositanunk a  lakossig

gazdasigi ¢s kullurdlis igényeil.

Murakdznek gazdasagi és

kulturilis igényeinek Kki-

elégitése terén sok és nagy
bardtja van

és ezek kizott is elsé a magye
[éispanja. Firadsigol nem Kki-
mélve dolgozik minden Léren,
bogy bizlosilsa Murakoz jogos
igényeil.

Gazdasagi téren az a leg-
fonlosabb kozigazgalasi felada-
tunk, hogy a lakossag megél-
helési viszonyail és gazdasdgi
helyzetét  dallanddan  figyelem-
mel kisérjitk. A leruletében
megnagvobbodolt Zala virme-
gve javainak helyes forgalma
lchelové teszi o szikségletek
lermészeles kiegvenlitésél. Ter-
mészetes dolog, hogy nagy nem-
zeti céljaink érdekében torténéd
korldtozasokat mindenkinek ti-
relemmel és a szebb jovibe ve-
tett hittel kell fogadnia és elvi-
selniec.  Murakoz — magyarhi,
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okos és jozan népe bizonydra
megérti ezt.

Kozigazgalisunk feladata
az is, hogy a visszatért teriilet
hd:lartasat a megszdllas alalti
elhanyagolt helyzetébdl, a koz-
ségi onkorminyzat  vezetdivel
egyiltesen, kiemeljiik.

A legkbzelebbl jovdben

meg Kkivdnom latogatni

Murakéz minden kozsé-

gét, hogy az alkot6 mun-
kat lelvegylik.

Bar az orom és lelkesedés lar-
t6s lelkiinkben, emellett meg-
kezdjiik a mindennapi kenye-
runkérl, kozségeinkért, virme-
gvénkért és nemzetiinkért valo,
sokszor dldozatot is kivano,
munkat. Ez lehel eqyedil Mu-
rakoz szebb jovGjének és fel
viragozlatdsdinak biztos zdloga.
LEbben a szebb jovében rendi-
letleniil bizok, mintahogy hu-
szonhirom éven &t biztam ren-
diletleniil az jgazsig feltimada-
siban.

Ime, igy dolgozik Murakoz-
ért, igy szereli Murakozt a var-
megyve kél elsé férfia. Ki kétel-
kedne ezek utin abban, hogy
boldogabb vilig kovetkezik el
a sokal szenvedett Murakozre ?

Dr. Brand Sdndor varmegjinski
viceispan nam je, na nase pitanje,
rezjasnil one velke socialne posle,
koje v celoj varmegiiji materi veé
poenaju i blagoslov kojih bo ve i
Medjimurje v celosti viivalo.

Ocem vpelati i nastaviti i v
Medjimurju onu socijalum upravu,
koja se briga zanarodi koju smo,
jos pred leti vpelali v Trianonski
Zalavarmegijiji i koju narod var-
megijije do%ro poena i odobrava.
Moje su reci one, kak je gospon

ZELKO
KALMAN

Fliszer
Csemege
Déligyiimbles
Hentesaruk
Szeszesitalok
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minister gvunasnjih poslov veé
rekel, da saki korak uprave mora
biti proiet od duha za obranu
naroda. To je pot, po kojem mo-
ramo iti, kaj se moreju spuniti
gospodarski i kulturni  zahtevi
naroda. .

Medjimurje ima za ispunenje
gospodarskih i kulturnih potreba
puno velikih priatelov, prvi je med
njimi varmegijinski veliki ispan.
On ne #ali trud i dela na se
strane, da se ispuniju pravedne
fele Medjimurja.

Na gospodarskom polu nam je
ve najvainesa zadaca, da pazimo
na #ivotne i gospodarstvene prilike
naroda. Varmegijija se povek3ala i
njeni prideli se moraju tak rezde-
liti, kaj bo sakomu prav. Samo
po sebi se razme, da ve da se driava
bori za velke svrhe, moramo
strplenje meti ako nam kaj sfali,
i vufati se v bolsu buduénost. Na3
veren, pameten i trezen medji-
murski magijarski narod to sigurno
razme.

NaSa je upravna zadaca i to,
kaj bomo s pametnim gospoda-
renjem povrnjene kraje nazaj po-
di ’i £ onoga zanemarenoga stania
kak so bili pod okupacijom. | tu
moraju pomagati i opéinski voditeli.
V najblife vreme o¢em pohoditi se
opéine Medjimurja, poslusati sa-
koga i hapiti se dela. Duse su
nam stalno pune veselija i stem
se bomo hapila delati za sakda-
$nii kruh, za naSe opéine, za var-
megjiju i nasu domovinu, makar
bode posel iskal &udapot i velke
irtve. Stem jedino bomo mogli
stvoriti lepSu buduénost Medii-
murja. Vu toj lep3oj buduénosti
&vrsto verjuem, kak sam veroval
i érez ovih dvaijstitri let, kaj se bo
pravica jempot itak edigla.

Evo, tak delaju i tak voliju
Medjimurje prvi dva ¢&loveki var-
megijije. Sto ne bi onda veroval,
kaj bo v to Medjimurie, koje je
tulko pretrpelo, itak dosel bolsi

Bucsd helyett

Vitéz grof Teleki Béla f6ispannak ajaniva.

Te vén hid6rz6 szent Janéz,

ki félszemmel az utra néz

ott fénn a Logarvdigyben:

nem ldtsz mdr! Te sem sok kanyar
szlovén tdj! hogy fogoly magyar
nyaram hegyedben téitsem.

Te buszke Ojsztric hegyorom,
zUgo tévednél egykoron

— egy nydri emlék leng dt —
keménycombu, vig 'dnyaid
karjdn verte a tdnc avitt

hdz, aacsony gerenddd.

Bucsizom boldog t6: Bohiny!
zeng6 vizesés! tornyok! Im,
még egy hus istenhozzdd

sem kerul /e kem 6blein —
meriulj fel zordan zengve, rim!
a megvetést hogy hozndd ...

Mert azt, mi ifjut boldogan
vitt, mint dradé folyam,
mdr kimosta bel6lem

az a vad, barbdr sérelem,
mit Idttam ny6g6 véremen
a Murdn, elmenbben.

Sok csahos csat/ést /dttam ott,
ki rdd dtkot, gyaldzatot

kent széval, tettel, népem.
Turtem s vdrtam, az ég szava
bélcs térvény szerint mér maga
itéletet seidten,

igazsdg lassd malmai . ..
Kemény bucsura hajlani,
nem puha bucsuzdsra
akarok, tdj! Zordan megyek.
Elnyom6 fiaid, ezek!

a puhdnyok puhdnya.

lgazsdg lassu malmai
0réljék neki azt ami

husz évig rajtunk porzolt/
ostort! szdjdra kosarat,
mert amig tud, orvul harap!
és nyakdba koloncot!

Dudds Kdlmdn
Fons -

VENI SANCTE!

Jojj el Szenllélek Uristen, vi-
lagositsd és erdsilsd meg Kkis
magyar gyermekeidel. Adj ne-
kik erit egész évi iskolai mun-
kdjuk ponlos és lelkiismereles
clvégzéséhez.

Csdktornyidn folyo hé 9-€n
voll az unnepélyes Veni Sancle.
A templomol reggel  cgészen
meglollotték az e'emi, polgéri és
kereskedelmi iskolik novendé-
kei. Kedves ,megkapé  képel
nyujlott, amikor a polgdri isko_
lai landri kar  novendékeivel
egyull jarult a szenlildozishoz
Szenlmise uldn a polgari jiskola
novendékei a  lornateremben
gyillek ossze megnyilé unne-
pélyre. A Hiszekegy elimiddko-

vet? zisa ulin Nagy Karoly polg.
s
P

A katonai kizigazgatas vezetdinek bucsuja
Soldac¢ka uprava je odisla.

Auguszius 28-an a virosha-
zan diszkozgyilés kerelében vel
tek bucsut Csaktornyatél a ka-
lonai kézigazgatias vezeloi.

Pecsornik OU6 virosbird né-
hiny meleg szoval koszonle meg
a megjelenl 7imdr Zsigmond
ezredes ,voll kalonai parancs-
noknak és liszttarsainak muko-
désél, kiemelve a béke és u rend

fenntartdsa ¢s a jétékonysdy
koral elér leredményeikel.

Timdr Zsigmond eczredes
hosszabb beszédben ismertette

SPITIER PIL

DIVATKERESKEDESE
CSAKTORNYA
]
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a négy hénap alatl lefolyl ese-
ményekel, a kalonai kozigazga-
Lis mikodését ¢és megkoszonle
a cesiklornyai magvarok lamo-
galasal.

A diszkozgyilés a  katonai
parancsnok lelkes éljenzésével
végzodoll, uldna 7Timar ezredes
mindenkildl kézlogassal buesu-
zoll el.

Augustusa 28-ga je bila paradna
sednica na varaskoj hizai i tam so
se spricavali voditeli soldacke up-
rave.

Varasski birov Pecsornik Otto
je s toplimi re¢mi pozdravil Timdr
Zsigmonda pukovnika, biviega sol-
dackoga zapovednika i zafalil se
mu za se ono, kaj je soldacka up-
rava za Medjimurje napravila.

Timdr Zsigmond pukovnik je v
gugﬁenj govoru pripovedal pripe-
Cenja Crez ovih Cetiri meseci i se
ono, kej je soldacka uprava na-
pravila, pak se eafalil éakovskim
magjarima, kaj so ga potpomagali.

a kraju sednice su zastupniki
glasno pordravili Timara pukov-
nika i oprostili su se #njim.

isk. igazgalo udvozolle a viros
rész¢érél megjelent  Pecsornik
Ot polgirmestert ¢s  Timdr
Istvan varosi fojegyzot, kikel
kérl, hogy az iskolat tovabbra
is lartsik meg szeretetukben.
Majd az ifjusighoz intézett be-
szédében kitérl o zdszlo lisz-
leletére és az iskolai rend  és
fegvelem pontos belartdsara. Az
unnepély a Himnusz eléneklé-
sével érl véget.

Az tnnepély ulin az ifjusig
liszlelegve elvonull a magyar
zisz16 eloll.

Dojdi Sveti Duh i reesveti i ob-
ja¢i tvoju malu magjarsku decicu.
Daj njim jakost, kaj bodo mogii
svoju 3kolsku duZnost, ¢rez celo
leto toéno i po dusnom spoznanju
spunjavati.

V Cséktornyi je ovoga meseca
9-ga bila sveta me3a Veni Sancte !
(Dojdi Sveti Duhl) Cirkvu su
napunili deaki s pucke, purgarske
i trgovacke 3kole. Lepo je bilo za
gledati, da so profesori purgarske
Skole isli skupa z deaki na svetu
pricest. Po mesi so se deaki zishi
v velki sali za teloveibu v pur-
garski 3koli na paradu. Odmolili
su veru bou, a zatem je Nagy
Karoly, direktor purgarske 3kola
pozdravil varasgoka birova Pe-
psorqik Otto a i glavnoga notar
jusa Timar Istvana, koji so dosli
od strane varasa i prosil njih je,
kaj bi i dale zadriali lubav za to
Skolu. Zatem je drial govor dea-
kd'm i opornenul njik je da mo-
raju postuvati zastavu i 3kolske
rakone. Na zadnje so otpopevali
Himnusa i v paradnim mar$u poz-
dravili su zastavu.

v mindenkinek

Szebb jévéti
Adjon Isten|

A koszonlések szimtalan vil-
lozata uli meg fulunket, vala-
hiényszor az utcan jarunk. Nem
akarunk birdlato tmondani ay
értelmetlen, sokszor  éleklelen
szavakroél, inkdbb szerény in-
ditvannyal fordulunk a snura-
koziekhez. Nem mondunk ujat,
mert mir tobb helyen megvals-
sitottik, de azt szeretnék, ha
ajinlatunk minden mas kdszg-
nési modot kiszoritana.

Koszonjunk az utedn, hiva.
lalokban és mindeniitt igy :

— Szebb jovot !

Es vilaszoljunk ra szivhi)
jovo dtérzéssel :

— Adjon Isten!

Szebb, kifejez6bb  koszonési

médot nem js lehelne talilni.
Hol vannak ett6l azok a kilon-
bo6z6 »aldzatas -ok és hasonlék,
amelyekt6l undora van minden
joérzésit embernek ? Mi ‘czuldn
igy koszoniink.
Legyen az magasilliasu tisztvi.
sel6, vagy egyszeri szegény em-
ber. Ennek mély értelme van,
ebben sziv van és lélek.

Tehdl : Szebb jovél! Adjon
Isten !

Kak hodamo po vulicama, ¢u-
jemo sako forme pozdrave. Ne-
¢emo ve prigovarati tem recima,
koje visepot niti ne razmemo, nego
rajsi bi predlozili nasim megjimur-
cam novi pozdrav, koji prav za
prav niti neje novi, kajti ga ve¢
na ¢uda mesta imaju, pak bi Steli,
kaj bi i prinas pozdravlali:

Na vu'ici, v kancelariama i se-
posod :

— Szebb j6v6t! (,Lepsu bu-
ducnost !*)

A odgovor, da bi dosel iz srca:
—~ Adjon Isten! (,Daj nam Bog!“

LepSega pozdrava za istinu ne
moéi najti. Jeli je ne lepSe, kak
oni sakoformu ,sluga ponizen“ i
jo8 drugi te fele poedravi, kojise ¢lo-
veku duriju? Od vezda bomo sa-
koga ovak pozdravili, makar je
gospon, ali siromak. To je pozdrav
iz duSe i iz srca.

Dakle: Szebb j6v5t! Adjon Isten!

Tanévnyitas a kereskedelmi k-
zépiskolaban
V trgovackl skoli se skolsko leto
otprio.

Kedden délelgtt a szentferenc
rendiek templomdban  tartott
Veni Sancte utén a kereskedel-
mi kozépiskola szeretellel Larta
ki kapuit a gazdasdagi életre ké-
szilé tanuloifjusay elétt,

Dr. Berndth Jozsef igazgald
meleg szavakkal koszontotle a
lanul6kal a magyarra valt is-
kola falai kozolt. Nagy lelke-
sedéssel buzditotta a névendé-
kekel az uj munkdra ; zengzetes,
0si magyar nyelvank tokéleles
megtanuldsara. Majd ravildgi-
lolt a gazdasagi szaktargyak
fontossdgira. Az iskola tandrai
— mondolla az igazgalé — —

FLISZAR ISTVAN
ETTERME

Elismert konyha, kitiné borok!
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orommel vezetik az  ifjusdgot
arra az ulra, amely a végzell
novendékek részére az életbhen
valé boldogulishoz vezet.
Ezulin az osztilyf6nokok is-
merkedlek meg a novendékek-
kel, majd az iskolai fegyelmi
szabdlyok ismerletése utin a
tanévnyit6é annepély a Himnusz
cléneklésével véget érl.

V tork pred poldan je bila v
franciskanskoj cirkvi sveta mesa,
eatem pak so se otprla vrata
trgovacke srednje skole, da z lu-
bavi primi ksebi mlajsinu, koja se
spravla na gospodarski Fivot.

Direktor dr. Berndth )Gzsef je s
toplimi reé¢mi pozdravil mlade
deake v 3koli, koja je postala na-
zaj magjarska. Z velkim odusev-
lenjem je pozval deake na novi
posel, da se navéiju na$ lepi sta-
rinski magjarski jezik. Zatem je
naglasil, kak so va#ni gospodarski
navuki Rekel je dale direktor, da
bodo profesori z veseljem vodili
deake na onom potu, koji bu dal
srecen Zvot onim deakam, koji
bodo to 3kolu zvrsili.

Zatem so se profesori razred-
niki spoznavali s svojimi deaki i
precitali so njim 3kolske zakone,
a potli toga pak so otpopevali
Himnusa i stem se je ova sve-
¢anost zvrsila.

Az ,ur* — ,Gospon“

Vincze egyszerii — murakozi
munkés-ember. Amikor elfoglal
tuk uj lakdsunkat, megjelent
nilunk és felajinlolta szolga-
latait. Mdr a régi gazda alatt is
kertészkedett, szeretne tovdbbra
is megmaradni »dllasaba«. Hu-
séges volt a szeme, becsiileles
a beszéde, hat felfogadtam. EL
161 kezdve aztdn nap mint nap
megjelent és tett-vett a kertben.
Lassan egészen idemeclegedelt és
midr »polilikaic beszélgelésekre
is riakapott. Egyik nap  elém
allit :

— Tudja, kérlek szépen, egé-
szen méas a magyar urak, minl
a horvilok. Egészen més...

Elég jol beszél egyébkénl ma-
gyarul ,csak vannak kifejezések,
amelyekel rosszul sajilitottt el.
De azért én nem  zavarnim
meg magyarizgatissal. Nem a
sz6 a fontos.

Kijelentésén egy kicsit meg-
lepédtem. Nem érlettem, mil
akar vele.

Aztan miért, Vince ?
kérdeztem.

Feltolja a kalapjat. Ha vala-
mi magyarazatba kezd, mindig
ez az elsé mozdulata. Megveléen
legyint.

— A horvit ur nem szereli a
szegény embert. Ha talilkozok
vele és koszonok neki, elfordul,

BERGER SIMON

DIVATARU-KERESKEDO
CSAKTORNYA

\/
Ajanlja
az Gszi és téli idényre
disan felszerelt
raktdrat.

oda se néz Csak szidni tud
mist nem. A magyar ur az
miss... Voltam Keszlhelen. Ot
menl az ember és jon magyar
ur. Koszonok neki - énapot ki-
\::’m()k. Az ram néz, mosolyog
¢s mondja: j6 napol, jo napol |
B Boldogan ‘mulogatja a kalap-
javal, hogy milyen kedvesen ad
la vissza a koszéntését a ma
gvar ur.

— Az igen, az szereli sze-
gény emberl is..

A feleségem dlment hozzijuk,
merl valanit hozalni akarl az
uzlethél. Az asszony elbujl,
mert mint Vince magyarizla,
nem volt szépen feloltozve
Misnap Vince felindulva  jon
al;

- Ne tessen haragudni. Az
ugy voll, kérlek szépen, a fele-
ségem mondja : Ilyen nagy urak
el6ll nem szabad ‘piszkos ruhé-
ban lenni. Az nem voll ugy hor-
vil uraknil, az nem {olt sze-
gény ember haziba. HAl ezérl...

Es esak pironkodoll,  szé-
gvenkezett. Alig tudtam moegér-
letni vele, hogy nincs semmi
baj...

..Bizony, Vince, a magyar ur
hila Istennek, ityen. Mert ame-
lyik nem ilyen, Vince, az nem
magyar és nem »urc.

Na$ Vinci je jednostavni med-
jimurszki delavec. Da smo dosli
v na$ novi stan, je doSel k nam,
pak se je preporucil za delo.
Veé i pre starom gazdi je bil v
poslu, pak bi Stel i dale biti na
svojem ,mestu,. O¢i so mo bile
verne, govor posten, pak sem ga
tak zel v sluzbu. Od toga dana
je saki den dosel, pak je poma-
lem! delal na vrtu. Pomalem je
postal do kraja na$, pak smo po
malem i v politiki ve¢ govorili.
]el|1 den dojde pred mene, pak
veli:

wZnate Vi, prosim te lepo, ma-
giarska gospoda so ¢isto druge
forme, kak horvatska, &isto druga.*

Im &isto dobro govori magjar~
ski, samo nelterne reci si je ne
dobro zapamtil. Ali ja sam ga
ne zme3al s popravlanjem. Ne je
glavno saka rec.

Kaj je rekel, me malo iznena-
dilo, ne sem ga mam razmel, kaj
je Stel reci.

Pital sem ga: ,je pak zakaj.*

wHorvatska gospoda nemaju radi
siromaka. Ci se s Sterim zidem,
pak ga pozdravim, obrne se v
kraj, pak me niti nec¢e gledati.
Samo 3potati znaju, a drugo nikaj.
Magjarska gospoda su ¢isto druga.
Bil sam v Kesethelyu. Zis¢l sem
se z magjarskom gospodom. Poz-
dravil sem: ,Dober den“ (Jéna-
pot kivanok). Gospon me pogle-
dal, malo se nasmejal i lepo od-
zdravil: ,Dober dan, dober dan,
(i6 napot, j6 napot)!

Veselo mi kaze s skrlakom, kak
so lepo pozdravili magijarski gos-
poni.

Veli: To je, ta gospoda imaju
radi i siromake*.

Moja #ena je odisla prek knjim,
kajti je Stela nekaj dati donesti s
Stacuna. Njegva Zena se skrila, kaj
ti, kak je Vinci rekel, sram ju je
bilo, kaj je ne bila dosti lepo ob-
leCena. Drugi den je Vinci dosel
kmeni, ves zvun sebe :

Prosim najte se srditi, tak se
pripetilo. Zena mi veli, pred tak

‘velku gospodu ne smeti dojti v

zamazani opravi. Pred horvatskom
gospodom toga neje bilo, oni nig-
dar ne so dosli v hifu siromaka.
Zato ju je bilo sram.

| samo se sramuval i ¢&rlenil
Komaj sem mu mogel dopovedati,
da neje nikSe zlo.g

Je tak ti je moj dragi Vincei,
fala Bogu, magjarska gospoda
su taksa, a koji ne je taksi, on
ne je magjar i ne je ,gospon“.

ORSZAGJARAS
PUTOVANJE PO ORSAGU

Hazank gybényéri févarosa: Budapest
Nas lepi glavni varas: Budapest

Mai szimunkban nagy utra
indulunk kedves olvasoinkkal.
Utravaloul azonban  mégsem
kell telerakni a larisznydnkal,
csak a szivinkben szereleltel
és buszkeséggel eltelve kell el-
kezdeni sok-sok szépséget fel-
tar6 barangolisunkat. Mert
olyan helyckre megyink, ahol
a magyar élel, a magyar mun-
ka és muvellség osszehorda ér-
lékeil, szépségeil, amelyek elott
bamulva 4all meg az idegen nép
fia. Mi azonban haza megyink
és azzal a buszke tudattal nyit-
hatjuk nagyra csodilkozé sze-
miinkel, hogy mindez a temér-
dek szépség a mienk. mi ehhez
hozzilartozunk.

*

Ahdny nép fia lilta  eddig
szépséges fovirosunkat, az mind
valami ujal, valami ismerellen

szépet fedezett fel benne.  Ki-
meritheletlen volt a  szépség,
megszamlalhatatlan — a  jelzd,

melyel a Duna  kirdlyndjére
mondlak. A japdn, az amerikai,
az indiai mind-mind csodilva
Allt a Haldszbastya Kkicsipkés,
gyonyori bastydin és tigra nyill
szemmel nézelt le a Duna két
partjara...

Idejovank mi is elészor és a
Boldogasszonyrol nevezeit  ko-
rondzoé fétemplom égbeszokeld
évei alall a hdla és fenség ér-
zetélol megroskadt térddel mon-
dunk koszonetet, hogy a ma-
gyar Murakozbol ujra és vég-
ﬁ-g szabadon joheltink el Szenl
Istvan birodalmanak  fovaro-
siaba.

Z denesnjim brojom idemo e
nasimi dragimi Citatelima na velki
pot. Ali za te pot ne moramo pre~
ve¢ naklasti torbe, samo srce nam
mora biti gizdavo i puno lubavi,
da se hapimo toga pota, koji nam
bo pokazal ¢uda lepote. ldemo na
takSa mesta, de je madijarski #ivot,
magjarsko delo i naobrazba do-
nesfa skup svoje vrednosti i le-
pote pred kojimi se stranjski ludi
cudiju. Mi ali idemo dimo i giz-
davo otpremo nase o¢i na se ono,
kaj vidimo, kajti so se te lepote
nase i mi knjim spadamo.

*

Kulko god ludi stranjskih naro-
dov so vidli dove na$ lepi glavni
vara$, si so nasli v lepotama ne-
kaj novoga. Ta lepota nema kraja
i nemoci prebrojiti re¢i s kojima
so pofaliti kralicu Dunava. Japanei,
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amerikanci, indijanci, si so se Su-
dili da so stali na He
de so kamenate &ipke i
o¢ima so gledali na obedve
Dunava.

| mi idemo najpredi sem v glavau
cirkvu, de se i korun it
koja se rove po Blazenoj Devici,
da se pod njenim zidom, koji ide
do neba s prignutim koleaima i s
srccem punog dike, zafalimo, kaj
smo otod z magjarskog Medii-
murja, opet i do kraja slobodhi,

atunu“

mogli_v glavni vara$ korune Sve-
toga Stefana.
_ Matyas-templom

A dieso s magyar mult-
nak, az [,:Sffgpm védo, tordk-
puszlitast feltart6 magyar hit-
nek és hivatidsnak egyik leg-
szebb hirdetéje ez a gotstilusu,
ragyog6 székesegyhiaz. Mdlyds
templomnak is nevezik ,mert az
igazsigos, nagy kiraly épitteti.
A vészt-hozé szdzadok ugyan
lobbszor elpusztitottik, de min-
dig ujjaépalt és minden épités
ulin szebb lett.

T'orlénelmiink minden rnagy
eseménye hozzdkapcsolodott
ehhez a szentélyhez és az utok
s6 kél ¢évszdzadban itt tették
kirdlyaink fejére Szent Istvan
korondjal. Egyik oldal-kipol-
nijaban alussza orok almat II1.
Béla Kirdlyunk és felesége, An-
tiochiai Anna. A bejarat alatti
kis kipolndaban pedig olt dll az
a Mdria szobor, amely Buda-
vdr ostromakor csoddlatos mé-
don elibukkant befalazot! iire-
gebol ¢és erdlvevd  rémilettel
toltotte el a varvéds torokoket.
Igy segilelt a Boldogasszony
szerelell magyarjainak, mint a
hagyomdny tartja.

Hn_\'ﬁgézﬁen szép belsé és
kiilsoé képe, de talin még meg-
ragadobb akkor, ha ¢jszaka a
Dundn lefele jovet pillantja meg
az ember. Fenn a budai hegy

oldaldban, a fehér fényben
usz6 Haldszbastydtél — ovezve
minl egy csoddlatos, mesebelh

tundérkastély emelkedik az ég-
felé a korozsikkal ékesitett to-
rony. )

..A hajonk lassan uszik a
Duna hulldmain. Mellettink
sotéten suhannak el a Margit-
szigel hatalmas fdi és amikor
a hajokirl bugdsa kozepelle ét-
bujunk a Margit-hidon, mint
cgy hirlelen megelevenedé tin-
dérdlom tinik elénk a csoda-
latos kép. A hajo utasai mind
ott szoronganak a korlitnal és
a csoddlkozds, clragadtalds leg-
kﬁ;\dn/élébb hangjai hallatsza.
nak.

Felszikrdzik el6ttink a Ldnc-
hid kivilagitott ive is. Mint egy
vizfelé hajlé csillagfizér, ame-
lyet tindoklé fényoszlopok tar-
tanak a viz szine felett. A ma-
gyar alkoldsnak, Széchenyi
nemzelépilé szellemének 6rok
szimboluma ez a  nagyszerii
épitmény, amely mér to g mint
egy évszizada hirdeti a magyar
haladds, a magyar kultura 6ro-
koOs erejét.

De dt kell néznink a  bal
partra is, mert ott meg az Or-
szdghdz tindoklé kupoléjag ezer
tlornyocskabél és osszehajlé iv-
bol dll6 pompézatos képe ra-

vog felénk. Ebben a gybnydri
é;ui etben il o6ssze a  magyar
orszdggyiilés. Sok nagy és je-
lentés esemény szinhelye voll
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mér ez az egyik zebb eurd-
‘n’; &hﬁk nemzet-

ldo&% wrvén! sziiletett meg
‘falai kozott. [tt épitetiék a meg-
csonkitolt orszdg jobb jovijél
nagy dllamférfiaink, it kezdte
* ki a torhetetlen magyar akaral
a lrianoni dlom-vdrak alapjdl.

Ova svetla, v gotskom 3tilu na-
pravlena glavna cirkva je najlepsi
Ela.lnik diéne magjarske proSlosti

oja je branila Europu i spreéila
mrﬁwsto&enie. Zoveju ju i po
Matjasu, jer ju je dal zidati velki
i praviéen kral. Lrez stotina let su
ju viSepot erusili, ali su ju navek
?e nova zazidali i sigdar je postala

Sako velko pripeéenje nase po-
vesti je skap&eno z ovom cirkvom
i zadnjih dvesto let soy toj cirkvi
deli korunu Svetoga Stefana na
glavu nasim kralam.

Z jedne strane, v kapelici spi za
navek nas kral lll. Bela i njegova
iena Ana od Antiochie. Pod vra-
tima, v maloj kapelici stoji spo-
menik Marije, kojega su nasli
v stenu zazidanoga onda, da su
nadi zavzeli grada Buda i koji
spomenik se nasel na cudnovati
nadin, a od njega su se turlini
jako prestrasili. Tak pomaze Majka
hoia svojim lublenim magjarima.

Cirkva je jako lepa zvuna i znutra,
ali najlep3a je, ako se clovek v
noéi odpela doli po Dunavu, pak
ju odnod gledi. Gori na budim-
skom bregu £ belim svetlom sveti
okoli nje Haldszbdstya (Ribarska
kula), a turen se dife proti nebu,
kak nekSa cudna stvar iz pripo-
vesti vilah.

Nasa ladja pomalem plava po
Dunavu. Poleg nas se pokaZeju
kmiéna dreva na Margitszigetu
(Margetin otok) i da se pod mos-
tom pelamo, na ladjam trobenta tuli,
tak se nam vidi ta ¢udnovata slika,
kak da bi senjali. Si potniki stojiju
na_gelenderima ladje, glediju i
Sujeju se glasi, kak se Eudiju.

A pred nami pak se pokaie rez-
svetlen most od samih lancov.
Kak da bi bil napravlen od samih
zvezda, a driiju ga svetli stupi ober
vode. Ova veli¢anstvena zgrada
pokaze za navek diku magjars-
kog stvaranja, duh Széchenyft-a,
koji je bil velki narodni graditel i
te most veé prek sto let kaze veki-
veénu jakost magjarske kulture i
napredovanja.

Ali moramo se obrnuti i na levu
stran, de nam se kaZe svetla or-
sacka palaca, koja ima do jezero
turnov i kupolu, koja se z daleka
vidi, a nema joj para. V toj lepoj
palaci se shajaju nasi magjarski
oblegati. Y tom, v celoj Europi
najlepsim parlamentu so bila velika
pripeéenja i &uda hasnovitih zako-
nov su tu stvorili. Tu su nasi
velki driavni ludi zidali lepSu
buduénost nasega okrnjenoga
orsaga i tu su poceli rusiti z
nepokolebivom magjarskom vo-
lom trianonske zraine kule.

Kirdlyl var

Uszik lefelé a  hajonk és uj
latviany tarul elénk. A virhegy
ormén reflektorfényben izzva
emelkedik ‘ biiszkén a kirdlyi
vdrpalota épiilete, amely a ma-
gyar dllamfé lakéhelye  voll
mindenkor. Fenség és eré drad
a gyonyora falakrol és a tor-
ténelmi mult czeréves dicsésé-

ge. Ez az épitmény is, mint 4l-
taldban az egész févdros, nem
az uj id6k hirtelen tdmadt, tor-
ténelmet pétolni akaré kértya-
véra, hanem torténelmet sugdr-
26, ezeréves alapokon nyugvé,
megingathatatlan vdr, amelyet
utdnozni taldn lehet, de utolérni
soha.

Megint egy gyonyori hid felé
siklunk. Az Erzsébet-hid oleli
it egyetlen merész ivvel a so-
tétls Dunit. Pillérje nincs, csak
a két partra timaszkodik és
szinte azt a ldtszatot kelti,
mintha a legkisebb nyomdsra
kettétorne karcsu teste. Budai
hidfgje felett tindokolve emel-
kedik magasba Szen! Gellért
vértanu-piispok szobra, hirdel-
ve a vérrel megszentell magyar
kereszténységet. Fenn a  gyo-
nyora Gellért-hegy oldalin pe-
dig a Citadella fényben furdé
falai rajzolédnak bele a solétlé
égbe. Torténelem ez is. /tt min-
den kének ,minden kis rognek

multja van, dicsGséges, [djdal-
mas magyar multja...

A nagy Almélkodisban el is
feledtiink kozben dtnézni a ma-
sik oldalra is, ahol szép palola-
sorok maradtak el mellettiink
Pompis szalloddk, kozépiilelek
népesitik  be a Dunaparlot,
amelynek pazar [ényeil szik-
rdzva likrozi vissza a hompoly-
g6 folyam. Azlin a hajonk at-
siklik a Ferenc ldzsef-hid alall,
majd a hatalmas Horthy Mik
16s-hid el6tt megfordulva, visz-
szafelé indul. Még megcsodil-
hatjuk fordultaban a  magyar
tengerészek hési emlékmitvdt,
amelynek vildgitétornya éppen
hajonkra vetili most sugirké-
véjél. Még egyszer vigig gyo-
nyorkodjik a csodalalos utat,
majd kikolink a Margit-szige-
len.

Ez a szépségekkel megrakoll
kis szigel Budapest tandérkert-
je. Aki valaha is bene jirt, sohw
nem felejti el. Hires flirdok,

Madridi hir Churchil allitélagos
lemondasarol

Madridska vest, kaj se bo Churchil toboze zafalil

Mint Madridbol  jelentik,
egyes korok Churchill lemon-
dasarol beszélnek. Azt is tudni
vélik .hogy utoda Hoare lesz,
ki elott Churchill tavozasaval
megnyilik a politikai érvénye-
siilés lehetisége.

Kak z Madrida javlaju, nekoji
govoriju, kaj se bo Churchil za-
falil na sluzbi. | to misliju znati, kaj
bode njegov naslednik Hoare, pred
kojim bode, ako bo Churchil odi-
Sel, pot otprti za politicko napre-
dovanje.

Roosevelt csiitdrtoki

nagy radidbeszédében

fontos bejelentést tett

Roosevelt je v Cetrtek v svojem radiogovoru
najavil vazne stvari

Roosevell mir visszaérkezett
Washingtonba. Azonnal a Fe-
hér Hiazba ment és magihoz ké-
retle Hullt, Knoxot és Gimsont,
akikkel hosszasan tandcskozotl
a csulortoki radiobeszédrol.

A radiobeszéd a valsag teto-
pontjit jelentheti. Roosevell az
aruszallité hajok utjanak biz-
tositasardl beszélt. Ezek ugy az
Atlanti, mint a Csendes Ocedn-
vonatkoznak. Egyébként ame-
rikai dllampolgarok, szerinte, a
hadiovezetben is utazhatnak a
hadvisel6 dllamok hajéin, de
csak sajil felelosségiikre.

Roosevelt je dosel nazaj v Wa-
schington, mam je odisel v Belu
HiZu, pozval ksebi Hulla, Knoxa i
Stimsona, pak se #njimi dufe do-
govarjal glede radiogovora v ce-
trtek.

Te radiogovor more biti vrh
krize. Roosevelt je govoril o tom,
kak se bo osigural pot za ladje,
koje pelaju robu. To se tiée raun
tak Atlantskoga, kak i Tihoga oce-
ana. Kak on veli, amerikanci se
moreju pelati v taborskom pojasu
i na ladjama taborskih driava, ali
| samo na svoju odgovornost.

Holgyeim! Uraim!

Mindenféle kozmetikal szerek és az ismerft
francia puderok kapbaték

Puncsecz FERENC

feniszbajnok parfiimkereskedésében
Csdkfornydn,

Allandéan raktdron tarfom az ismert vildg-
cégek legjobb drulil.

Szolid drak!

Szent Ldsz16-ulca,
postdval szemben.

= =S

uszoddk, nagyszeriit  sporttele-
pek tarkitjik, gyonyori roézsa-
ligetek és virdgoskertek pom-
paznak hatalmas fai kozott és
az apéca-kolostor romjai koz(
megint csak ott honol a tor-
ténelmi mult. Ebben a tkolos-
lorban ¢lte aldzatos életét |V,
Béla kirdlyunk szentéletit leg-
nya, Margit, drpddhdzi kirdly-
ldny. A Nyulak-szigetét azita
rola nevezik Margil-szigetnek.

Ennyi szépségbe belefirad az
ember. Pedig még alig liltunk
valamit Budapestbdl. Most abba-
hagyjuk a sétit, hogy legkoze-
lebb uj felfedezé ulra induljunk
hazédnk gyényoriu févarosaban
Taldlkozunk jovo hélen a Hg.
sGk lerén.

Na3a ladja plava dale doli i opet
vidimo nekaj novoga. velikom
svetlu se vidi na kralevskom bregu
gizdava kralevska palaca, koja
je navek bila dom driavnog pog-
lavara. UszviSenost i jakost shaja
stih prekasnih zidov i dinost je-
zero let stare proslosti. Ova zidi-
na, kak i celi glavni vares, neje
nekakva na fletno napravlana, na
pesku zidana kula, koja bi Stela
zanemiti povest, nego cvrsti grad
kojemu su fundamenti jezero let
stari i svetli od povesti i koje
Jje morti moci slediti ali dostici
nigdar.

Pelamo se dale, do jednoga le-
poga mosta. Elizabetin most =
jednom velkom boltom pregrli celi
temni dunav. Stupe nema samo
na dve obale se oslanja i tak je
vitki, kaj bi si ¢lovek mislil, mam
se potere ¢im ga pretisne. Z one
strane od Budima svetlo se zdife
spomenik svetoga Gellérta bis-
kupa, muéenika, koji nosi glas
magijarskog kr$¢anstva, posveéenog
s kevi. A gori na Gellértovom
bregu se svetiju pod kmiénim ne-
bom stene Citadele. I to je povest.
Saki kamen, saka gruda ima
tu proslost, dicnu. bolnu mag-
Jjarsku proslost.

Tak smo se zagledali, kaj smo
pozabili gledati i na drugu stran,
de so palaée jedna lepsa od druge.
Naijlepsi hoteli i druge, javne pa-
la¢e spunjavaju red kraj Dunava,
a v svetloj vodi se vidiju kak v
ercalu. Onda se nam ladja pela
pod mostom Ferenc Jozsefa se
do mosta Horthy Miklosa, a tam
se obrne nazaj. Jo§ se moramo
raCuditi, kak je lepi spomenik ma-
rinerov, koji so opali v svetskom
taboru, s turna svetlo rano na nasu
ladju sveti. Jo$ jenput se veselimo
semu, kaj smo vidli na tom lepom
potuionda postanemo pre Margit-
szigetu.

Te mali otok je tak pun lepot,
kaj je pravi nebeski vrt. Sto je da
tam bil, nigdar ga nebo pozabil.
Glasovita kopali$¢a, plavaliséa,
Sportisca, cele Sume od rugih i
cvetie se vidiju med drevima, a
v ruSevinama opati¢kog klostra se
pak vidi nala protlost. V ftom
k_loslru je Zivela svojim svetim
iivotom ké&i nfega krala, Bele IV.,
kralevska k&i Arpddove hize. Po
njemom imenu se Zajcov otok ve
eove Margitsziget.

Od tulkih lepot &lovek postane
truden. Pak smo komaj nekaj malo
videli od Budapesta. Dale se ne-
bomo 3pancerali, kaj bomo pak
drugipot gledali lepote v lepom
glavhom vara$u nase domovine,
drugi tieden se bomo zisli na placu
Junakov.



A Hét ~ Tjeden

| Cstitortsk — Cetrtek |

A keleti hadszintérrél a ma
gvar csapatok ujabb sikereiro
ad hirt a Magyar Tévirati Iro
da. A honvédcsapalok tobb el
lenséges villalkozasl hiusitoltak
meg. Romai jelenlés szerinl az
olasz vaddszrepilék a szovjel
repilékkel (ortént elsé ukraj
nai osszecsapdsuk sorin 11 ¢
lenséges gépet 16tlek le. A né
mel csapatok nagyobb bolse-
vista erdkel ugrasztoltak szét
és sulyos csapdst mértek az el-
lenség pidncélosaira. 40 pancdl-
koesil semmisitettck meg  és
5000 foglyot ejtettek. A finn re-
pulék isméltelt gy6zelmet aral
lak és tobb szovjetgépet 1ittek
le. Finn szdrazfoldi  csapaltok
sorozalos gydzelmek utin 50 ki-
lomélerre  kozelitették  meyg
Szentpétervdrt. Ugyanakkor
berlini jelentések szerint a né-
mel csapatok mair esak 30 kilo-
méterre dllnak a viros eldlt.
Moszkvai jelenlés arrdl szamol
be, hogy Szenlpétervir helyzele
sulyosbodott és Vorosilov (4d-
bornagy kivezényelte a helyér-
ség egy részél a kulsé erddvo-
nalakra. — A torok—irini ha-
liaron szovjetkatonik osszeit-
kozéseket idéztek elé a torok
katonasdggal. — A német hiva-
lalos kozlemény megillapitja,
hogy két év alatt 13.307 polgiri
személy esetl dldozatul az an-
gol légilamadasoknak. Ugyan-
ckkor a meglorlisul alkalma-
zolt némel  légildmad:dsoknak
91198 angol polgir az dldozala.
lizek kozil 11.900 a halottak
szama.

Gaj Ivé dr. horvat lgyvivé
koszorutl helyezell el a hésok
kovén. — Bdacskdaban két napon
al halalmas vihar tombolt. A
gyamolesosokben, kukoricdban
¢és tobb helyen a hizakban tell
nagy karl.

Magijarska telegrafska kancelarija
(Magyar Tdvirati Iroda) nam opet
daje glasa, da so magjarski soldati
pobedili. Honvedi so vecpot one-
mogucili nepriatelsko napadanje.
Kak z Rima javlaju, taljanski avioni
lovei su se v Ukrajini tresuuli s
sovjetskimi avionimi, pak so jede-
najst ruskih doli postrelali. Nemske
trupe so vekSe bolsevicke trupe
reztirale i tesko oborili njihova rat-
na kola, 40 ratnih kol so ponistili
i 5000 zaroblenikov polovili. Finski
avioni opet imaju velku pobedu i
¢uda rusov so vlovili. Finske trupe
na suhoj zemli so napravile celi
red pobede i veé¢ so do 50 kilo-
metrov pred Petrovgradom. V isto
vreme javlaju £ Berlina, kaj so
nemci ve¢ samo do 30 kilometrov
pred tem gradom. Z Moskve jav-
laju da je v Petrovgradu tesko i
general \/orosilov je jeden res sol-
dacije postavil na vunjske linije.
Na tursko — iranskoj (perziskoj)
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granici so se sovjetski soldati tres-
nuli s turskom soldadijom. Nemei
uredovno javlaju, da su érez dve
leti zgubili 13.307 civilnih ludi od
aeroplanskih  napadajov. V isto
vreme so i nemci napaali engleze
za osvetu, pak je bilo 94.498 en-
gleskih Zrtvi, od toga 41.900 mrtvih,
se to civilnih.

Dr. Gaj Ivo zastupnik Horvatske
je polozil venca na spomenik ju-
nakov. V Backi je ¢rez dva dana
haral velki viher. Cuda je kvara
po kuruzi, sadovnjakima i na
vise mesta i po hiZaj

| Péntek — Petek |

Honvédkotelékek kisebb harc
ulan birtokukba veltek cgy Ton-
tos lAmaszpontot és visszaver-
Lék az ellenség kisérletét, amely
ennek visszaszerzésére iranyull.

- Némel hivalalos jelentés sze-
rint Nagybritdnia két év alall

13 millio tonna kereskedelmi
hajotere tvesziletl.  Augusztus

folyamdn 537.200 tonnat  si-
lyesztettek el a németek. — A
finn csapalok a karéliai fold-
szoroson elérl¢k a régi orszag-
hatart és ezzel valamennyi linn
terilelel felszabaditottik a s<ov-
jel uralma alol. Mannerheim
tabornagy koszonetel mondoly
katonainak és kijelentetle, még
nem joll el az ideje, hogy a
kardol Teleseréljék az ekével.
Horvilorszagban is lelelepi-
lik a magyar pilos rendel. Ma-
ria Bistrica hires  kegyhelyel
kapjak meg a palos alyak.

So nasi honvedi po menj$oj borbi
zavzeli jedno va#no mesto, a od-
bili su nepriatela, koji je Stel to
nazaj zeti. Kak nemci javlaju, eng-
lezi so ¢rez dve leti zgubili 13000000
tone (jedna tona 1000 kg.) trgo-
vacke ladje. V augustu$u su nemci
vtopili 537.200 tone. Finska solda-
¢ija je v Kareliji dostigla do stare
granice i stem je sa finska zemla
oslobodjena od nepriatela. Gene-
ral Mannerheim se zafalil solda-
Ciji, pak je rekel, da joS ne je
doslo vreme, kaj bi se sabla mogla
zameniti s plugom. | v Horvatskoj
se bodo nastanili magjarski pav-
linski redovniki. Dobili so Marija
Bistricu, de so glasovita prosé¢enja.

| Szombat — Sobota |

A magya repulok sikeresen
bombadizlak ellenséges utegalla-
sokal. Légvédelmi tuzérségink
k¢l szovjel gépet 16t le. A
dnyepermenti  harcokban  Kki-
tinlelle magial Balogh Alberl
szakaszvezelo, aki  jardrével
eredményes felderilésl  hajlotl
végre ¢s veszleség nélkil, zsdk-
mannyal térl vissza. — A némcl
nchéztizérség mar Leningriadol
(Szentpélervart) lovi.  Szovjel
részrol elkeseredett  harcokal
jelentenck a véros koril. A je-
lenlés szerinl a németek szivo-
san lamadnak, hogy kozelebb
jussanak a viroshoz. Az Al
lanti Ocednon a -Greer. nevii
amerikai rombolé megtimadotl
egy némel tengeralattjarot, mely
torpedokat 161t ki védekezésal.
A lorpedok nem laldltak célba.

Parisban lel6tték Gitton Mar-
cel volt kommunista képvisel6l.
Gitton mdar 1939-ben kilépett a
pirtbol és valoszinii ezért gyil-
koltattik meg a kommunistik.

So magijarski avioni fest bombar-
dirali nepriatelske kanonere. —
V borbi poleg Dnjepera se viteiki
pokazal cugsfirer Balogh Albert,
koji je svojom patrolom napravil
dobre izvide i doSel nazaj prez
zgubicka. Nemski telki topi veé
strelaju na Leningrad (Petrovgrad).
Od strane sovjeta javlaju telke
borbe koli varasa. Kak javlaju,
nemci se évrsto boriju, kaj bi dosli
blife vara$a. Na Atlantskom morju
je amerikanska ladja »Greer« na-
padala na jednu nemsku podmor-
nicu, koja je za svoju obranu tor-
pede strelala. Torpedi so ue tre-
fili ladju. V Parizu su strelili Gittona
Marcella, bivsega komunisti¢koga
ablegata. Gitton je jo$ 1939. go-
dine ostavil komunisti¢ku stranku
i sigurno zato soga zaklali.

| Vasirnap — Nedela |

Csapalaink arcvonalin nem
tortént emlitésre mélt6é esemény
Légvédelmi lazérségiunk ismel
lelolt egy szevjet repildgépet.
— Ukrajniban 1o6bb ellenséges
limaszpontol foglaltak el a

szovelséges haderok. — Némel
harci repalok eredményes  14-
madast — hajtottak  végre az

Odesszaba bezarl szovjel csa-
palok ellen. Ugyancsak sikere:
sen tamadtak Alexandria fonlos
kikotoberendezéseit. Némel
gazdasigi kuldotlség  érkezell
Clodius dr. vezelésével Istam-
bulba, majd folylalta uljat An-
kardba, ahol fonlos gazdasagi
lirgyalisok kezdédlek. — Né-
hiny ellenséges repilégép ta-
madast intézett Osl6 ellen. Je-
lentéklelen karokal okoztak. —
A Kormanyzo Werih Henrik
m. kir. titkos tandcsos, vezér-
czredest sajiat kérelmére  fel-
mentelle a vezérkari  fonoki
szolgdlata alol és helyébe vitéz
Szombathelyi Ference altibor-
nagyol nevezle ki, aki  eddig
mint a Kdrpat-csoport parancs-
noka a Szovjeloroszorszig el-
leni hadmiveletekel vezette. —
Radocsay liaszlo  igazsagugy-
miniszter Berlinbe utazott. —
Székelyfoldon, a. Keleli Kdrpa-
tokban leesett az elsé hé. —
Nagyvirad bensoséggel tnne-
pelle meg a magyvar csapatok
bevonulasinak elsé évfordulé-
jat

Se pre nasi vojski ne dogodilo ni-
kaj vainoga. Nasi kanoneri su opet
doli strelili jeden sovjetski aero-
plan. V Ukrajini. je naSa vojska
opet zavzela vise vaina mesta.
Nemski avioni so opet napravili
uSpesne napadaje na sovjetsku
soldadiju. koja je zaprta v Odesi.
Isto tak so hitali bombe i na luéne
uredjaje v Aleksandriji. Nemska
gospodarska komisija je dosla, pod
vodstvom dr-a Clodiusa v Istam-
bul i dale v Ankaru, de bodo
vaina gospodarska respravlenja.
Nesterni nepriatelski avioni so na-
padali na Oslo. Napravili so ne-
enatne kvare. Gospodin Guverner
je rezresil generala Werth Henrika
Lr. magj. tajnoga savetnika, sluibe
3efa generalstaba, po svojojm Ibii
postavil na njegvo mesto generala
viteza Szombathelyi Ferenca, koji
je do ve bil rapovednik Karpatske
vojske i vodil je tabora, proti Sov-
jetske Rusije. Minister Pravde Ra-
docsay Ldselé je otputoval v Ber-
lin. V Erdélyu v ishodnim Karpa-
tama je opal prvi sneg. V Nagy-
vdaradu su na svecani naéin svet-
kovali prvu obletnicu, kak so ma-
giarski soldati ta dosli.
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[ Heétt6 — Pondelek |

A német hadijelentés beszf-
mol azokr6l a sulyos vesztesé-
gekrol, amelyeket a német hadi-
tengerészet az elmult héten oko-
zolt a szovjet hajéhadnak. El-
siilyesztettek csapatokkal és ha-
dianyaggal megrakott 43 szilli-
téhajél |hdrom rombolét, kilenc
aknakeres6hajot, és tobb kisebb
hajot. Sulyosan me tak 3
nehéz cirl)('ﬂlél, a Kirov nehéz-
cirkdlot €s 9 kisebb mintdju ha-
dihajot. — Német légikotelékek
ismét hatalmas ardnyu tima-
dist intéztek Szuez és Alexand-
ria ellen. — A finn csapatok
Szentpélervar felé torténo eld-
nyomuldsuk sorin elvigtik a
murmanszki vasutvonalat, hasz-
nilhatatlannd tették a Sztalin-
csalornat és elérték a Szvir fo-
lyot. — A spanyol onkéntes csa-
patok 4tlépték a szovjet—némel
hatdrt. — A vilsigos helyzelbe
jutott Szentpétervarott az asz-
szonyokat és gyerekeketl is be-
rendelték ahdiszolgdlatra. A
GPU Kkivégzésekkel tartja ret-
tegésben a lakossdgot és kény-
szerili az ellenallasra.

Nam nemci javlaju one teske
zgubicke, koje su nemski marineri
napravili ruskim ladjam. Vtopili
so s trupami i z materijalom 43
ladje za voziti, 3 rezorada, 9 ladje
za mine iskati, i viSe menjie ladje.
Tesko so njim pokvarili tri teske
krizarice, Kirov zvanu tesku krifa-
ricu i 9 menjse taborske ladje.
Nemski aeroplani so opet napra-
vili te’ke napadaje na Suet i Alek-
sandriju. Finske trupe so, kak so
iSle bliZe Petrovgrada, prerezale
Murmansku Zeleznicu i pokvarile
Stalinov kanal i dostigle so vodu
Svir. Spanjolske dobrovolne trupe
presle so prek sovjetske-nemske
granice. Kak je v Petovgradu jako
tlo, so i #ene i decu postavili v
soldacku sluibu. GPU (rusko re-
darstvo) drii straha s tem, kaj
¢uda ludi zakoleju i stem je siliju
na solda¢ku sluzbu.

| Kedd — Tork |

A német csapalok széles vo-
nalon elérték a Néva foly6t. —
Szentpélervart teljesen koril-
zartdk a német és finn csapa-
lok. Ezzel a szovjel elvesztetle
masodik legnagyobb iparvidé-
két. Az osszeszorult szovjet had-
erd kitorési kisérletei véres és
sulyos veszteségek utdn ossze-
omlottak a szovelséges csapa-
tok tizében. — A vladivosztoki
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kikotébe megérkezelt a harma-
dik amerikat olajszdllité hajé
is. — Kanadai, brit és norvég
tok partra szélltak a
S dkon. A szigetcsoport

mdr az északsarki  ovezetbe
esik és ezer kilométerre van a
szovjet partoktél. Csak a hid-
rom nyfiri hénapban kozelit-

hetd . — Gandhit, az indiai
enségi torekvések vezérél

ru felugyelet ald helyezték

az 1 hatGsdgok. — Az észak
afrikai arcvonalon az olasz re-
pill6k jelentss gydzelmekel

arattak az ellenség repuldi fe-
lett. nlasz bomb4zék eredmé-
nyes tdmad4st intéztek a tob-
ruki er6d eellen. 400 ezer
volgai németet hurcoltak el Szi-
béridba a szovjet hatésa%'o . —
A parti zéndban levé horvat
csapatok az olasz hadsereg pa-
rancsnokséga alatt allanak, mint
a dEog]awnik iroddja kozli Zag-
rdbbol.

{

Su nemzke trupe na Sirokoj liniji
dosle do vode Neva. Petrovgrada
so nemci i finci do kraja obkolili.
Stem so sovjeti agubili ve¢ drugi
svoj velki varas, de imaju fabrike.
Sovjetske trupe so stiSjene i de
bi 3teli predreti, dobijo krvave
ggubicke od nasih soldatov. V Vla-
divostok je veé dosla i tretja gme-
rikanska ladja z oljem. Na Spic-
bm je dosla kanadska i norveska
vojska. Te otoki spadaju pod se-
verni kraj i 1000 kilometrov so
dalko od sovietske obale. Zvun
toga samo v leti, éree tri mesece
moé&i do njih. Englezke vlasti so
dele pod strogu paénju »Gandhi»-a,
koji se bori za neodvisnu Indiu.
V Afriki na severu so taljanski
aeroplani dostigli velku pobedu
nad nepriatelskima. Taljanski bom-
barderi so napravili uspe$ni napa-
daj na grad Tobruk. 400.000 nem-
cov su rusi odvlekli od poleg Volge
v Siberiju. Kak nam s poglavnikove
kancelarije  Zagreba javlaju, hor-
vatske trupe, koje so na obali
morja, stojijo pod taljanskom ko-
mandom.

| Szerda — Sreda |

A dnyepermenti harcok so-
r4n a magyar csapatok meg-
hiusitottdk a szovjet csapatok
Atkelési kisérletét és egyik hon-
véd-kotelék leljesen megsemmi
sitett egy szovjet  zaszl6aljat.
Rengetek szovjetkatona a vizhe
full. Csapataink szdz foglyot ej-
tettek. Repuléink hatdsosan
bombdztak néhdny ellenséges
csapalgyilekezést és  tamasz-
pontot. — A német tiizérség
miér Kronstadtot 16vi. Ez a fon-
tos hadikékoté a szentpétervari
korzethez lartozik és kozeli el-
este sietleti Szentpélervar el
foglaldsat is.

So v bitki pre Dnjeperu ma-
giarski soldati spreéili ruse, kaj bi
prek vode do¥li i do kraja sq po-
nistili jeden ruski bataljon. Cuda
sovjetskih soldatov se vtopilo, a
nasi so prijeli do sto zaroblenikov.
Nasi aeroplani, so uspes$no hitali
bombe na mesta, de se nepriateli
shejaju. Nemski kanoneri veé na
Kronstadt strelaju. Ova vaina ta-
borska luka spada v okolicu Petrov-
grada i kajti bo na skorom opala,
to bo stem brie i Petrovgrad
saveet.

Megalakult a ME

Slozil se medjimurski

Az orszig legnagyobb pértja
az ugynevezel tkormdnyzopérly
amely az orszaggyulési képvise-
l6knek csaknem nyolcvan szi-
zalék4t adja, a Magyar  Elet
Pdrtja. Torténelmi multja a
trianoni Magyarorsziag  elso
éveibe nyulik vissza, amikor
Bethlen Istvan grof akkori mi-

niszterelnok Nemzeti  Egység
Pirtja néven alapitotta — meg
tobbségi partjat. Ettél  kezdve

dllandéan ez a part irdnyilolla
az orszdggyilés munkdjdat és ot
doil meg sok nemzetépils fel-
adalot. 1939-ben Imrédy Béla
miniszterelnok ~ Magyar Elel
Partja néven szervezte at. Ettél
kezdve még nagyobb iramban
valositotta meg a korminyzal
biztos alapjaként a nagy szocia-
lis orszégerésité programot. Ko-
moly és értékes  munkdjanak
credménye,

hogy az dtalakul6 Eur6pa

mar belsbleg erds, fel-

készillt orszagot és népet

talalt,

amely alkalmas az uj vildg-
rendben red hdrulo feladatok

1ikéleies megoldasdra és régi

P murakdzi
szervezd-bizottsaga

odbor viadine stranke

hivatdsdnak betiltésére.

Ez a Magyar Elel Pirtja in-
dull most meg itt Murakozben,
hogy nagy, hangos jelszavakto!
ment, orszdgépilé  munkajdba
belevonja a hazalért testvéreket
Még csak az elso lépésekel telte
meg. Gasparics Jozsef zalavir-
megyei MEP litkir  Csdktor-
nyan megalakiloita a murakozi
szervezd bizotisdgol. A szervezo
bizotlsig tagjai azok a mura-
kozi férfiak letlek .akikel jol-
ismer és beesiill a murakozi nép.

Gasparics Jozsef litkdr Csdk-
lornyin Kovics Istvan fényké-
pészl, Doéring Kiroly lakatos-
mestert, Anlonovics Ignic ko-
zépbirtokosl, Szocsics  Mihdly
munkast, Bezerédy Istvin ma-
gianlisztviselot, Légenstein Géza
vendéglost, Zrinyi Miklos Ke-
reskedol, Pecsornik Otlo okle-
veles mérnok, polgarmestert,,
Poszivecz Gyorgy Kisbirlokosl,

Safarcs Istvan iparost,  Szalay
Laszlo iparost, Ungar Kiroly

ujsagirol, Behojnik Mihdly ipa-
rost, Skvore Janos magintiszt-
visel6t kérle fel munkaltdarsul
illetve bizotlsagi tagoknak. —

VOROS KALMAN
RADEINI ASVANYVIZ

A ] N
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CSAKTORNYA — MURAKOZ

HIRSCH3OAN
[ESTVERER

ROFOS-, DIVAT-
ES ROVIDARU-
KERESKEDES

Csaktornya

@
Nagy valasztékl

GRANER TESTH

FUSZER-, GYARMAT-

ROVIDARU-NAGYKERESKEDES

CSAKTORNYA

S
TEGLAGYAR BELICA

Perlakon Soslaries Anlal keres-
kedo, Kosz Jozsel kozépbirto
kos, Kolazek Jianos Kisbirtokos,
Jegyiud Kiroly fuvaros, Dolen-
esies lirné kisbirtokos, Glavira
Jend kéménysepré, Zsbuly Ala-
jos szabomester, Csonkis Isl-
vin fakereskedo, Belies Istvian
kisbirlokos, vonarek Istvian ci-
pész, Palcsesz Istvan Kkisbirlo-
kos, Soslarecz Istvan Kisbirlo-
kos letlek a bizoltsdgi lagok.

A bizotlsig mar meg is kezdle
nagy munkajat és szerle a fal-
vakban megindull a szervezke-
dés. A murakézi nép jozan, be-
csitleles gondolkoddsat — bizo-
nyilja, hogy mdr is tomegesen
jelentkeznek a pdrtba valo fel-
vélelre.

Najveksa stranka v nasi zemli,
tak evana vladina stranka, koja daje
prek tri fertale oblegatov, je Ma-
gjarska stranka Zvota (Magyar
Jlet Pdrija). Njena proslost ide
nazaj tijam do prvih let trianonske
Magijarske, da je onda3nji minister
predsednik grof Bethlen Istvdn
stvoril svoju stranku vecine pod
imenom Stranka narodnog je-
dinstva (Nemzeti Egység Padrtja).
Od toga vremena navek je ova
stranka ravnala posle orsacke
hize i stvorila cuda, za narod
hasnovitih zakonov. 1939. leta
je to stranku /mrédy Bela minis-
ter predsednik z nova organiziral
pod imenom Magjarska stranka
Zivota. Od toga vremena ta stranka
jo$ puno vise dela, da se ostvari
program vlade za bolsi Zivot i za
objacanje orsaga, S toga ozbil-
noga i rrednoga dela je zislo,

kaj je Europa, koja se de-

nes preobraca, nasla pri-

nas jaki narod i jaku,
spravlenu drzavu

koja je sposobna zvrsavati svoje
duznosti, koje ima v novom svetu.

Ova ,Magyar Elet Pdrtja“ se
ve genula v Medjimurju, da
prez glasnih reéi, pozvala nas, bra-
¢u, koji smo se povrnuli, k poslu,
kojim se bo nasa driava izgradila.
Do ve so napravleni samo prvi
koraki. (asparics )éesef varme-
gjinski tajnik je organiziral odbor
te stranke v Csdktornyi. V te
odbor so dolli samo taksi medji-
murski ludi, koje narod dobro
pozna i postuje.

Qdbor se ve¢ hapil svojega posla
i se posod po selima ide organi-
tacija. Stoga se vidi, kak je nas
narod trezen i spameten kajti
se ve¢ na velkom javlaju vu i
stranku.
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Isten nevében...
Vu ime Boije

A Mindenhaté megengedte,
hogy Murakoz Ujra és most mar
elszakithatattanul visszatérjen
Szentlstvan birodalméaba, amely-
hez mindenkor tartozott. Az at-
meneti allapot és a katonai
kézigazgatas utdn bevonult a
magyar kozigazgatas is és meg-
indult a békés, teremté munka.
Ebbél a munkéabdl akarja Ki-
venni 6si hagyoméanyokon, uj
kontésben megjelené lapunk is
a részét, amikor megindul har-
cos Utjara, hogy Murakdéz min-
déit kis falujaba elvigye a kozos
gondok, a kozoés 6romok hirét
és eligazitson a bizonytalansag-
ban. Nem uj lap kopogtat most
a murakézi szivek ajtajan. Ot-
venkilenc évvel ezel6tt indult
meg kuldetését teljesiteni ez a
kis Ujsag és dolgozott is mind-
addig, amig az elnyomdk er6-
szaka el nem némitotta. Isten
kegyelmébdl felszabadult Mura-
kéz és most meghatott szivvel
inditjuk Gjbol datjara a huszon-
harom évig hallgatasra kény-
szeritett lapot, hogy meghirdesse
az uj, boldogabb életet. Fogad-
jatok be a régi szeretettel, mint
hosszlG ideig nem latott jobara-
tot és hallgassatok jo szivvel
szaiat, amely ha kemény is lesz
néha, az igazsagért és szebb
jovotokért kizd. Uj formaban,
gazdag tartalommal adjuk ke-
zetekbe a lapot és hisszik, hogy
nem lesz murakézi, aki ne ol-
vasna, ne szeretné. Ebben a hit-
ben inditjuk utjara lapunkat,
Isten nevében, a hazaért!

Svemoguci Bog nam je dozvo-
lil kaj se Medjimurje nazaj i ve
do krajg vmulo pod koruna
Svetoga Ctefana; kam je navek
spadalo. V prelaznom stanju i
potli soldacke uprave je dosel
mirni zivot i delo. V tém dein
oce pomagati i nas starinski
list, koji ve dojde v novaj 06b-
leki. Ide na svoj pot, occdojti a
sako selo, da donese vesele glase
i da pomore v poslu. Ne kuc a
ve novi list na medjimurskim
vratima. Petdesetdevet let je
tomu, kKak so provic dosle 6ve
male novine, da spuniju, svoju
duznost i delali smo talc dugé,
dok nas nesu silom zanemili. Po
bozoj milosti Medjimurje je os-
lobodjeno i ve stoplim srccm
posilamo nas list, kojije moral
23 let tiho biti, da nosi glas
bolsega Hvota. Primite nas z
lubavi, kakti prialela, kojega
dugé ne ste vidli. Poslusajte ga

z dobrim srcem, makar bodo
redi negda i trde, mi se bori-
mo za pravicu i bolsu buduc-
nost.

V noévi forrni z bogaUm sadr-
zajem dajemo Vam ov list i
ve verjemo, da bi bilo medji-
murca, koji ga nebi rad cital.

Vu toj veri, vu ime Bo'ze za
Domovinu.

— (Kbzel 300 haz délt dssze
Erdélyben)

az arviz kovetkoézlében. Az ol-
hujws erdélyi arviz a legujabb
jelentések szerint kodzel harom-
szdz héazal dontott o6ssze. Ezen
kival az anyagokban mutatkozé
kar is igen jelentékeny.

A MAGYAR TANITO

A murakozi

Bizo és nagyrabeesuld szivvel
koszontjuk a murakozi magyar
taner6ket. Els6 szavunk feléjuk
a teljes bizalom szava, koszén-
téstink a testvéri szeretet Ole-
lése.

A hivatads, amely rajuk var,
olyan nagy és tiszteletremélto,
hogy elismeréstink mellé nyom-
ban felajanljuk  segitségiinket.
Oda akarunk allni melléjuk és
meg akarjuk koénnyiteni széa-
mukra azt a nemzetnevel§6 mun-
kat. amellyel ezeket az idegen
légkorben sarjadt palantakat ut
kell Gltetnitk a gazdag magyar
humuszba. Azt szeretnék, ha
minden nehézségukben, minden
ténykedéstuikben maguk mogott
éreznék lapunkat, amely ki
akarja venni részéi a nemzet-
nevel6 munkabol és ha meg-
akadnak, meg tudja tolni a ka-
tylba jutott szekeret

A cél elérése érdekében ki-
16n rovatot allitunk fel lapunk-
ban, hogy ott rendszeresen he-
lyet kapjanak a taner6k problé-
mai. Kulondsképen a vidéki ta-
nitésagra gondolunk, amely ta-
vol egymastol, magarahagyatva
végzi munkajat és sokszor talan

5z 1H

taner6khoz

a pillanatnyi sikertelenség el-
csuggeszti. Kérjuk tehat O6ket,
kisérjék allandéan figyelemmel
lapunkat és Irjak meg nekink
minden problémajukat, minden
megfigyelésuket. Azt akarjuk,
hogy i apunk hasabjain megta-
laljak egymast, ismerjék  egy-
mas gondjait, sikereit és hogy
ez a rovat 0sszekotdé kapocs le-
gyen a legtavolabbi falvak ta-
nitéi kozolt is.

Megkeressiik a maddjat, hogy
id6kdzonként kulturalis talal-
kozasokat hozzunk létre Csak-
tornyain és komoly kulturélis
kapcsolatokat épitsink ki. Lép-
jen be a vidéki tanitésag is a
megalakitand6é irodalmi korbe
és tartsa fenn vele a tevékeny
érintkezést. Azt hisszuk, érzi
minden murak6zi tanar és ta-
nité, hogy nagy szikségunk van
az Osszefogasra, az egvutt-mun-
kalkodasra, mert csak igv tud-
juk elvégezni azt a munkat,
megoldani azt a feladatot, ame-
lyet a murakézi nép és hazank
érdekében vallaltunk.

Varunk és hivunk Bennete-
ket, murakdzi tanerék !

HRZ

A nagykanizsai mikedvel6k el6adasa

Vasarnap, 14-én a nagykani-
zsai Keresztény Tisztvisel6n6k
Egyesiletének kitind muked-
vel6 gardaja bemutatja varo-
sunkban a Tokaji asza ciint
operettet. A Nagykanizsan mar
elénydsen ismert lelkes miked-
vel6ket nagy érdeklédéssel var-
ja Csaktornya kozénsége, amely
huszonharom év 6ta most el6-
szor élvezhet magyar szinelo-
adast Eppen ezért van Kkulo-
nos jelentésége a vasarnapi fcél

Megkezdték mikodésliket a
murakozt jarasbirésagok.

A magyar kormany rendelete értel-
mében augusztus 21-én Csaktornyan és
Perlakon a kir. jarasbir6sagok meg-
kezdték mikodésliket. A Kkir. kozjegy-
z6ségek is mukodnek, egyelére kine-
vezett helyettesek utjan.

bemutatonak. Csaktornya  ko-
zonsége meleg halat és koszo-
netét érez a kanizsai tisztvisel6-
ndék irant, hogy elhozzak neki
a magyar szot, magyar szora-
kozast és megteremtik a kap-
csolatot az anyaorszaggal. Egé-
szen biztos, hogy varakozasunk-

ban nem fogunk csalédni és
mindenki, aki megnézi a To-
kaji aszat . kellemes benyoma-

sokkal és szép élménnyel tavo-
zik a Levente Otthonbol.

Sodi delaju.

Po naredbi magjarske vlade. augus-
tusa 21-ga so se hapili delati v Cakovcu
i Prelogu sodi. Sto ima kekaega posla
pre eodu, ve si more najti svojupravicu.

Hirdessen lapunkban!

SPITZER MOR
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Ajanlja
az 0sszes szakmaba vago
kellékeket.

Villanyszerelést vallal
helyben és vidéken.
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Megvaltozik a posta

dijszabasa

A kereskedelem, és kozleke-
delemigyi miniszter rendeletet
adott ki a posta-, tavir6- és
tavbeszélédijszabas egyes dijté-
teleinek megvaltoztatasa tar-
gyaaban.

A rendelet szerint a lettél bér-
mentesitési dija belfoldi helyi
belfoldi helyi forgalomban 20
grainig 12 fillér, 40 gramig 16
fillér, 250 gramig 20 fillér, 500
gramig 30 fillér. Kulfoldre : Né-
metorszagba, a cseh-morva véd-
nokségbe, Lengyelorszagba,
Horvatorszagba, 20 gramig 40
fillér, ezenfelul 20 gramonkiut
21 fillér ; Olaszorszagba ésgyar-
mataiba. Szlovakorszagba, Va-
tikanvaros allamba 20 gramig
40 fillér, ezenfeluil 20 gramon-
kint 30 fillér Egyéb kulfoldre
20 gramig 50 fillér, ezenfelil 20
gramonkint 30 fillér.

N levelez6lap bérmentesitési
dija belfoldre helyi forgalom-
ban 8 fillér, tavolsagi forgalom-*
ban 12 fillér Kulfoldre : Német
orszagba, a cseh-morva védnok-
ségbe, Lengyelorszagba, Hor-
vatorszagba. Olaszorszagba és
gyarmataiba, Szlovakorszagba,
Vatikanvaros allamba <24 fillér,
egyéb kulfoldre 30 fillér. Az
ajanlasi dij belfoldi helyi for-
galomban 30 fillér.

Valtozasok torténtek a posta-
dijszabas egyéb dijtételeiben is.

A randelet szerint belfoldi
forgalomban a kozonséges tav-
irat szédija /A fillér. A legki-
sebb dij 1 pengé 20 fillér.

Fostarina se menja. Minister
za trgvoninu i promet je dal ne-
redbu, pokvjos se menja postarina
za postu, teiegrafi telefon.

Ponaredbi se piaca za list v
zuntrasujem domacen prometu do
20 gr. 12 f, do 40 gr. 16 f., do
250 gr. 20 f.,, do 500 dr. 30 f V
inozemstvo: V Nemsku v cesko-
moravski Protektorat, v Polsku, v
Horvatsku do 20 gr. 40 fii., prek
toga za sakih 20 gr. 24 fii., v Tal-
jansku i njene kolonije, v Slovacku,
vdrzavu Vatikan do 20 gr. 40 fii.,
prek toga Ba sakih 20 gr. 30 fii.
V druge tudje cemle do 20 gr.
50 fii., prek oga za sakik 20 gr.
30 fii.

Karta kosta v cnutrasnjem do-
macem promatu 8 fii., v dalekim

etu 12 fii. Vinoiemstvo: v
F%—%ku, cesko-moravski Protek-
to¥at, Polsku, Horvatsku, Taljansku
i njene kolonije, Slovaéku, drzavu
Vatikan 24 fi., v drugu tudju cemlu
30 fii. Pristojba ia preporuku v
znutrasnjem domacem prometu 30
fii. Premenjene so i druge por-
tanshe pristojbe.

Po toj raredbi v cnutrasnjem za
obicni telegram se piaca za saku
rec t2 fii. najmenje se piaca 1 p.
20 fii.

A Szokolotthon és villany-
telep visszakerilt a varos
tulajdonéba.

Midén felszabaditoink” felakartak
épiteni szokolpalotdjukat, egyszertGen
meghagytak a varosnak, hogy adjon e
6éira ingyentelket. igy a varos egyik
legszebb tere a szokol tulajdonaba ment
at, melyre palotdjukat felépitették.

Peceornik Ott6 varosbiré kézbenjarasa
folytdn a napokban a szokolnak adott
tertilet visszakerilt a varos tulajdonéaba.

Mas kozségeknek la van szokolhéazuk,
melyek telkei ugyanigy kerultek idegen
kezekbe, j6 volna tehat, ha a kdézségek
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Negdasnjl sokolski dom i elek-
trana je nasa.

Da su si ,nasi osloboditeli steli na-
praviti sokolanu, na kratkom so za|
vedali vara#u, kaj njim mora zabadav

at! funduda. Tak je neflepsi plac v

oveu greéel na sokole i napravili
so_gori sokolanu.

ala nasem varaskomu birovu Pecsor-
nik Otto-u, ove dane je te fundui na-
za] dodel v varadke roke. I druge ob-
&ine imaju sokolane, koje so pod silom
morale datl v ludske roke, pak se na
brigaju, kaj bo i njlhov imetek dose|
nazaj v njihove roke.

ket,
dba

Jelentkezésl felhivds
katonal tovébbszolgé-
latra

A m. kir .honvédelmi minisz-
ter felhivast bocsétott ki, amely
szerint mindazok a Murakozzel
visszakerull legénységi dlloma-
nyu egyének, akik rendes tény-
leges katonai szolgdlati kotele-
zeltségiknek a volt  jugoszliv
hadseregben mar elegel teltek,
a m. kir. honvédség tovibbszol-
gilé és hivatasos dllomdnydba
val6 felvételre jelentkezhelnek.
Feltételek : 1. 30 évesnél nem
idésebb életkor, 2, nagyszulokig
bezdrélag (n6soknél a feleség
is) tiszta keresztény szirmazas,
3. rendezett anyagi viszonyok,
4. buntetlen eléélet (kivételt ké-

ez az olyan buntelés, melyel az
illeté a megszallis ideje alall
magyarségé t szenvedett el),
5. ha nésok, a hazassiguk a
honvédségben uralkodé néze-
teknek mindenben megfelel, 6.
szigoru orvosi vizsgilat ered-
nye szerint csapatszolgalatra
még huzamossabb idén il tes-
tileg is teljes alkalmassig, 7. a
volt  jugoszliv  hadseregben
(csendorségben) elloltolt  leg-
aldbb 12 havi szolgilat, 8. kiveé-
telesen jelentkezhetnek a fenn
feltételeknek egyébként megfe-
lel6 olyan személyek is, akik a
voll jugoszliv hadseregben 12
hénapnil kevesebbel de leg-
aldbb 10 hetet szolgaltak. Ilye-
nek azonban csak a szakszolga-
lalos dgazatokban szakszolga-
lalban valé tovibbszolgilatra,
illetve ily minéségben valé fel-
vételre johetnek tekintetbe.

Akik a volt jugoszliv had-
seregben (csendorségben) a ko-
telez6 katonai (csendérségi) lo-
vibbszolgalatot villaltak, a m.
kir. honvédségnél tovibbszolga-
latra kivételesen sem johetnek
tekintetbe.

A jugoszlav hadscregben elérl
rendfokozatil senki sem tart-
hatja meg. ,

A tovibbszolgdlatra val6 fel-
vélelt a kozségi eléljirésagok-
ndl dijmentesen kaphat6o ™ +Je-
lentkezési lap: cimi  irlapon
kell kérni.

Poziv za one, kojl oceju v
vojski dale sluzitl. M. kr. hon-
védski minister je dal vun oglas,
za one ludi, koji su s z Medji-
murjem povrnuli i ne su oficeri
i koji su zvrsili svoju redvoitu ak-
tionu solda&ku sluzbu, oni hi se
n_logll javiti za dale sluditi v ak-
tionov 3tandu pri m. kr. domo-
branstvu. .

Kondicije. 1. Nesme bi ti sta-
reSi od 30 let, 2. Cisti kr$&anski
rod gori do dedeka (pri oienje-

nimi i fena). 3. Imetek mu mora
biti v redu (Nesme biti zaduien).
4. Nesme biti trofan (Zvun ta-
tsega Strofa, kojega je dObll'!d
vreme okupanije zbok magijarije).
5. Ako je ofenjen, Zenidba mora
odgovarati v svemu honvedskom
mislenju. 6. Stroga doktorska preg-
ledba, mora biti za solda¢ku sluzbu
¢rez dugSe vreme potpuno spo-
soban. 7. Mora meti v bivioj jugo-
oslavenskoj soldaéiji (pre #andari)
naj menje 12 meseci sluzbe. 8. lz-
nimno se moreju javiti i taksi,
koji imaju gornje kondicije, a slu-
#ili su v jugoslavenski soldadiji
menje od 12 mesecov, ali barem
10 tjednov, ali tak$i se moreju
geti samo v strué¢mu sluzbu.

Oni koji s v jugoslavenskoj
soldaéiji (pri Zandari) ober svojega
roka dale sluili, niti iznimno se
nemreju pre m. kr. honvedaj gori
zeti.

Nis¢i nemre zadriati onu saru,
koju je imel v jugoslavenskoj
soldadciji. !

Za sluzbu dale s treba javiti |
pre opcinskom poglavarstvu, tam |
daju zabadav potrebne Stamparije.

; rozta, hogy orszagzaszlot ajan-

! a kanizsai asszonyok himezik.

— (Megérkezett Csdktornya
hézi-zdszléalja)

A legfelsébb kalonai parancs-
noksdg Csdktornydra vezényelte
a nagykanizsai honvéd gyalog-
ezred 2. zdszloaljal. A zdszloalj
mar el is foglalla uj allomads-
helyét és vasirnap délelétt @n-
nepi istentiszleleten velt részt
a [erencrendick leimplomaban.

Dosel je domaci bataljon v
Csaktornyu. Po najviseSoj sol-
dackoj zapovedi je v Csdktornyu
komandiran 2. bataljon kanizkog
honvedskog regimenta. Bataljon je
veé tu i v nedelu pred poldan so
soldati bili pre svetoj mes3i v Fran-
citkanskoj cirkvi.

— (Orszagzaszlot ajandékoz
Nagykanizsa Csdktornydnak)

A nagykanizsai képviselites-

tilet rendkivili alésén elhata-

dékoz a visszalért Csdktorny:i-
nak. A gyvonyori orszigzaszlol

_METROPOL” SZALLO

CSAKTORNYA

*

Varos kézepén. Modern komfort, 22 vendég-
szoba folyodvizzel, autogarazs. Mérsékelt darak.

Telefon interurban: 47.

Szerzédéses viszonyban: a

NAGYKANIZSA! TAKAREKPENZTAR
RESZVENYTARSASAG NAGYKANIZSA
Alapitva: 1845-ben.

Elfogad: Takarékbetéteket és megbizasokat a bank-
iizlet minden dagaban.

Telefon: 31 és 2-61.

Biztosit6 Intézettel.

Fonciére Altaldnos

Dravakavics Kitermeld Vallalat Nagykanizsan,
szallit folyamkavicsot, homokot stb.
Iroddja: Nagykanizsai Takarékpénztarnal.

Ty S A 7
BEHOINIK MIHALY

VAS- ES FESTEKKERESKEDESE
CSAKTORNYA
40>
Konyhaedény, épiiletvasalas, szerszam

és gazdasagi gépek
nagy vélasztékban kaphatok.

GUTTMAN BELA

ROFOS-, DIVAT-, KOTOTT-
ES ROVIDARU KERESKEDESE

CSAKTORNYA

000
L4
°

NAGY VALASZTEK!
1 ]

Nagykanizsa bo poklonila
Csdktornyi orsacku zastavu.
Kaniski varaski rzastupniki so na
izvandrednoj sednici zrekli, kaj
bodo dali varasu Csdktornya koji
je povrnul, jednu orsacku zastavu.
To lepu orsa¢ku zastavu nasiva-
vaju kaniske gospe.

— (Zalaegerszeg murakozi
gyermekeket iskoldztat)
Zalaegerszeg megyei székvi-

rosban mozgalom indull meg,
hogy a viros tehetésebb csalid.
jai viallaljak egy-egv murakézi
gyerek iskolaztatisat. A mozga-
lom maris lelkes fogadtalisra
talalt és rovidesen sor keriil a
megvalosi-

nemes  gondolal

tasara.

Zalaegerszeg skola medji-
mursku decu. V varmegjinskom
varasu Zalaegerszeg se podigel
pokret, kaj bi bogatesi varaski
ludi zeli po jedno medjimursko
dete na 3kolanje. Toga pokreta
so radi prijeli i za kratko vreme
bo se ta plemenita misel ostvarila.

— (Haldlos veszekedés)

Krisioffalvan Mrazovies Jo-
zsef gazda osszeszolalkozas koz-
ben vasvillaval gvomronvagt:
Vugrinecz Lukdcsot. aki lépre-
pedés kovetkeztéhen a nagyka-
nizsai kérhazban meghalt. Mri-
zovicsol lelartoztaltak és a ka-
nizsai ugyészség foghazaba szal-
litottak.

Smrtna svaja. V Kristanoven
je Miazovié Jozef, v svaji, z Felez-
nimi vilami tak wvudril Vugrinec
Lukaca po Zelocu, kaj je ovomu
mrena puknula, pak je v kanizkim
Spitalu hmrl. Mrazovida su zaves-
tinali i odtirali v kanizki tuiitelski
rest.

V Erdelyu se blizo 300 hiz
zrusilo vel velke vode. Kak nam
najnovese javlaju v Erdelyu je pet
dni bila velka voda, pak se blifo
300 hiZ zrusilo. Zvim toga je i v
materialu velki kvar.

Felelds szerkeszto: Dr. Szabad Lajos.
Felelos kiad6 : Pecsornik Otté.

Kiadja a ,Murakdzi Katolikus Konyvnyomda,
Konyvkitészet, Papir- és konyvkereskedés'
Cséktornya.

Nyomta: Kozgazdassgi RT. Nagykanizsa.
Nyomddért felel - Zalai Karoly,
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